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European foreword

This document (CEN/TR 15071:2015) has been prepared by Technical Committee CEN/TC 52 “Safety of
toys”, the secretariat of which is held by DS.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. CEN [and/or CENELEC] shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

This document supersedes [CEN/TR 15071:2014.
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Introduction

This Technical Report contains a compilation of national translations of warnings and instructions for use in
the EN 71 series of standards.

This document is of particular interest to manufacturers, importers, surveillance authorities and test
laboratories with regard to the application of the correct wording of warnings and instructions for use on toy
products, packaging and in accompanying instructions in the individual national languages.

The warnings and instructions have been extracted from the following European Standards:
, Safety of toys — Part 1: Mechanical and physical properties

EN 71-2:2011+A1:2014, Safety of toys — Part 2: Flammability

EN 71-3:2013+A1:2014, Safety of toys - Part 3: Migration of certain elements

, Safety of toys — Part 4: Experimental sets for chemistry and related activities
, Safety of toys — Part 5: Chemical toys (sets) other than experimental sets
, Safety of toys — Part 7: Finger paints - Requirements and test methods
, Safety of toys — Part 8: Activity toys for domestic use

EN 71-12:2013, Safety of toys — Part 12: N-Nitrosamines and N-nitrosatable substances
, Safety of toys — Part 13: Olfactory board games, cosmetic kits and gustative games
EN 71-14:2014, Safety of toys - Part 14: Trampolines for domestic use

The translations are given in the following languages: English, Bulgarian, Croatian, Czech, Danish, Dutch,
Estonian, Finnish, French, German, Greek, Hungarian, Icelandic, Italian, Latvian, Lithuanian, Macedonian,
Maltese, Norwegian, Polish, Portuguese, Romanian, Slovak, Slovenian, Spanish, Swedish and Turkish.

The translations also include words that are not part of a specific wording in the standards, but that can be
useful when drafting warnings or cautionary statements that are adapted to individual toy products.

It is important to always consult the specific standard(s) to determine if they specify how such warnings and
cautionary statements should be worded.
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1 Scope

PD CEN/TR 15071:2015
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This Technical Report contains a compilation of national translations of warnings and instructions for use,
mentioned in the EN 71 series of standards. The warnings and instructions for use need to be applied in
accordance with the requirements and specifications of the EN 71 series of standards for safety of toys and
these standards should always be consulted before drawing up the text of a warning or instruction for use.

The users of this document should be aware that additional markings may be required for certain toys, e.g. in
non-EU countries. Local regulations should be checked.

2 EN 71-1:2014 "Safety of toys — Part 1: Mechanical and physical properties"

(Specified in Directive | Warning/Warnings

2009/48/EC)
When only one warning is indicated on a toy, the word “Warning” is used. When more than one
warnings are indicated on a toy, the word “Warnings” can be used. In the table below,
translations of the singular and the plural are given, often also with the translated word “or” in
between, to indicate that only one of the two options should be used (and never the word “or”).

English Warning or Warnings.

Bulgarian BHumaHue.

Croatian Upozorenje ili Upozorenja.

Czech Upozornéni.

Danish Advarsel eller Advarsler.

Dutch Waarschuwing of Waarschuwingen.

Estonian Hoiatus v6i Hoiatused.

Finnish Varoitus tai Varoitukset.

French Attention.

German Achtung.

Greek MpoegidoTtroinon 1 MpoeIdoTToIRTEIG.

Hungarian Figyelmeztetés vagy Figyelmeztetések.

Icelandic Vidvorun.

Italian Avvertenza o Avvertenze.
NOTICE:
Italian national law (Decree 54/2011) also allows the use of the alternative word “Attenzione”.

Latvian Bridinajums vai Bridinajumi.

Lithuanian |spéjimas arba |spéjimai.

Macedonian Mpeaynpenysamse.

Maltese Twissija jew Twissijiet.

Norwegian Advarsel eller Advarsler.

Polish Ostrzezenie lub Ostrzezenia.

Portuguese Atencao ou Avisos.

Romanian Avertisment sau Avertismente.

Slovak Upozornenie pripadne Upozornenia.

Slovenian Opozorilo ali Opozorila.
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(Specified in Directive
2009/48/EC)

Warning/Warnings

Spanish

Advertencia o Advertencias.

Swedish

Varning respektive Varningar.

Turkish

Uyari veya Uyarilar.

Clause 7

Translations of words that are not part of a specific wording in the standards, but can be

useful for certain warnings or cautionary statements

English

Adult assembly required.

Caution.

Choking hazard.

Strangulation hazard.

Suffocation hazard.

Small parts.

Small parts and small balls.

Small balls.

Long cord.

This toy has sharp functional edges.
This toy has sharp functional points.

Do not use in other areas than private grounds.

Bulgarian

M3nckea ce crmobsiBaHe OT Bb3pacTeH.
MpeaynpexaeHuve.

OnacHocT oT 3agaBsiHe.

OnacHocT oT yayluaBsaHe.

OnacHocT oT 3agyLuaBaHe.

Manku yactn.

Manku 4actn 1 Manku TOnKu.

Manku Tonku.

Obnbr wHyp.

Taan urpadka nma ocTpu pyHKLMOHanNHW Kpauwa/pbbose.
Tasn nrpayka nma ocTpu PyHKLMOHANHN BbPXOBe.

[a He ce n3nonssa Ha MecTa, pasnnyHn OT AOMaLUHWS ABOP.
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Clause 7 Translations of words that are not part of a specific wording in the standards, but can be
useful for certain warnings or cautionary statements

Croatian Mora sklopiti odrasla osoba.
Oprez.

Opasnost od gusenja.
Opasnost od davljenja.
Opasnost od davljenja.

Mali dijelovi.

Mali dijelovi i male loptice.
Male loptice.

Dugacak konopac.

Ova igractka ima oStre bridove.
Ova igracka ima ostre Siljke.

Ne upotrebljavati na podrucjima koja nisu privatno zemljiste.

Czech Nutné sestaveni hra¢ky dospélou osobou.
Upozornéni.

Nebezpedi zalknuti.

Nebezpedi uskrceni.

Nebezpeci uduseni.

Malé &asti.

Malé ¢asti a malé koule.

Malé koule.

Dlouha Sndra.

Tato hracka obsahuje nebezpelné ostré funkéni hrany.
Tato hracka obsahuje nebezpecné ostré funkéni hroty.

Pouzivejte jen na soukromych pozemcich.

Danish Samling skal foretages af en voksen.
Advarsel.

Kveelningsfare.

Stranguleringsfare.

Kvaelningsfare.

Sma dele.

Sma dele og sma bolde/kugler.

Sma bolde/kugler.

Lang snor.

Dette legetgj har skarpe funktionelle kanter.
Dette legetgj har skarpe funktionelle spidser.

Ma ikke anvendes andre steder end pa privat omrade.
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Clause 7

Translations of words that are not part of a specific wording in the standards, but can be

useful for certain warnings or cautionary statements

Dutch

Te monteren door een volwassene.
Voorzichtig.

Verstikkingsgevaar.

Verwurgingsgevaar.

Verstikkingsgevaar.

Kleine onderdelen.

Kleine onderdelen en kleine ballen.

Kleine ballen.

Lang koord.

Dit speelgoed heeft functionele scherpe randen.
Dit speelgoed heeft functionele scherpe punten.

Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.

Estonian

Noéutav kokkupanek taiskasvanu poolt.

Ettevaatust.

Kagistamisoht.

Poomisoht.

Lammatamisoht.

Vaikesed osad.

Vaikesed osad ja vaikesed pallid.

Vaikesed pallid.

Pikk ndor.

Sellel ménguasjal on funktsionaalsed teravad servad.
Sellel ménguasjal on funktsionaalsed teravad otsad.

Mitte kasutada véljaspool erakasutuses olevat ala.

Finnish

Aikuisen koottava.

Huomio.

Tukehtumisvaara.

Kuristumisvaara.

Tukehtumisvaara.

Pienia osia.

Pienia osia ja pienia palloja.

Pienia palloja.

Pitka naru.

Lelussa on teravia toiminnallisia reunoja.
Lelussa on teravia toiminnallisia karkia.

Soveltuu vain kotikayttoon.
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Clause 7

Translations of words that are not part of a specific wording in the standards, but can be

useful for certain warnings or cautionary statements

French

Assemblage par un adulte requis.

Précaution.

Danger d’étouffement.

Danger de strangulation.

Dangers de suffocation.

Petits éléments.

Petits éléments et petites balles.

Petites balles.

Longue corde.

Ce jouet présente des bords coupants fonctionnels.
Ce jouet présente des pointes acérées fonctionnelles.

Ne pas utiliser dans d'autres endroits que les espaces priveés.

German

Der Zusammenbau ist durch einen Erwachsenen vorzunehmen.
Vorsicht.

Erstickungsgefahr.

Strangulationsgefahr.

Erstickungsgefahr.

Kleine Teile.

Kleine Teile und kleine Kugeln.

Kleine Kugeln.

Lange Schnur.

Dieses Spielzeug hat funktionsbedingte scharfe Kanten.
Dieses Spielzeug hat funktionsbedingte scharfe Spitzen.

Nur in privaten Bereichen nutzen.

Greek

Atraiteital cuvapuoAdynaon améd evAAIKa.
Mpoooxn.

Kivduvog Trviypou.

Kivouvog atpayyaAiouou.

Kivouvog aocguéiag.

Mikpd pépn.

Mikpd pépn Kal PIKPEG UTTIAIEG.

MIkpEG UTTIAIEG.

MakpU kopdovi.

AuTé 1O TTaUXVIDI £XEI QUXPNPES AEITOUPYIKEG AKUEG.

AuTtd 1O TTaIXVIdI £XEI AIXUNPG AEITOUPYIKA GKPA.

Na pnv xpnoiyoTroleital o€ AAAOUG XWPOUG EKTOG OTTO 1IBIWTIKOUG.
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Clause 7

Translations of words that are not part of a specific wording in the standards, but can be

useful for certain warnings or cautionary statements

Hungarian

Felnbtt szerelje 6ssze.

Vigyazat.

Fulladasveszély.

Fojtasveszély.

Légutak kils6 elzarodasa miatti fulladasveszély.
Kis alkatrészek.

Kis alkatrészek és kis labdak.

Kis labdak.

Hosszu zsinor.

Ennek a jatéknak éles funkcionalis élei vannak.
Ennek a jatéknak éles funkcionalis hegyes végzédései vannak.

Csak maganterileten hasznalja.

Icelandic

Samsetningar af halfu fullordinna krafist.
Varud.

Kéfnunarhaetta.
Hengingarheetta.
Keefingarheetta.

Litlir hlutir.

Litlir hlutir og litlar kdlur.

Litlar kulur.

Loéng snura.

betta leikfang hefur beitta kanta.
betta leikfang hefur beitta odda.

Notist ekki annarsstadar en a einkalodum.

Italian

Richiesto assemblaggio da parte di un adulto.
Avvertenza.

Rischio di soffocamento.

Rischio di strangolamento.

Rischio di soffocamento.

Piccole parti.

Piccole parti e piccole palle.

Piccole palle.

Corde lunghe.

Questo giocattolo presenta bordi funzionali taglienti.
Questo giocattolo presenta punte funzionali taglienti.

Non utilizzare in aree diverse da quelle private.
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Clause 7

Translations of words that are not part of a specific wording in the standards, but can be

useful for certain warnings or cautionary statements

Latvian

Jasaliek pieaugusam cilvékam.
Piesardziba.

Aizrisanas risks.

Noznaugs$anas risks.

NosmaksSanas risks.

Sikas detalas.

Stkas detalas un sikas bumbinas.

Stkas bumbinas.

Gara aukla.

Sai rotallietai ir asas funkcionalas malas.
Sai rotallietai ir asas funkcionalas smailes.

Lietot tikai privatas zonas.

Lithuanian

Surinkti turi suaugusieiji.

Démesio.

Pavojus uzspringti.

Pavojus pasismaugti.

Pavojus uzdusti.

Smulkios detalés.

Smulkios detalés ir mazi kamuoliukai.
Mazi kamuoliukai.

llgos virvés.

Sis zaislas turi astrias funkcines briaunas.
Sis zaislas turi astrius funkcinius taskus.

Naudoti tik privaciose erdvése.

Macedonian

MoTpebHo e Aa ce cknonu of BO3pacHO nuue.
BHumaHue.

OnacHocT of 3agyllyBatse.

OnacHocT of rywemse.

OnacHocT of, 3afaByBakse.

Manu penosn.

Manu penosu n manu Ton4ynksa.

Manu Tonynka.

[Honra BpBka.

Osaa urpayka uma ocTpu PyHKUMOHanHn pabosu.

OBaa urpayka nma ocTpu OYHKLMOHAMHN TOYKW.

[la He ce KOpUCTU Ha ApyrM MecTa OCBEH Ha NpMBaTEH UMOT.
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Clause 7 Translations of words that are not part of a specific wording in the standards, but can be
useful for certain warnings or cautionary statements
Maltese Mehtiega assemblea ta' adulti.
Attenzjoni.
Periklu li wiehed jifga.
Periklu ta' strangulazzjoni.
Periklu ta' soffokazzjoni.
Bcejje¢ zghar.
Bzejje¢ zghar u blalen zghar.
Blalen zghar.
Habel twil.
Dan il-gugarell ghandu truf funzjonali li jagtghu.
Dan il-gugarell ghandu ponot funzjonali li jagtghu.
Tuzaw f'zoni hlief jekk ikunu private.
Norwegian Montering av voksen pakrevd.
Vis forsiktighet.
Kvelningsfare.
Kvelningsfare.
Kvelningsfare.
Sma deler.
Sma deler og sma baller.
Sma baller.
Lang snor.
Dette leketayet har skarpe kanter.
Dette leketayet har skarpe spisser.
Skal kun brukes pa privat omrade.
Polish Wymagany montaz przez osobe dorosta.
Ostrzezenie.
Niebezpieczenstwo udtawienia sie.
Niebezpieczenstwo zadzierzgniecia.
Niebezpieczenstwo uduszenia.
Mate czesci.
Mate czesci i mate kulki.
Mate kulki.
Dtuga linka.
Ta zabawka ma ostre funkcjonalne krawedzie.
Ta zabawka ma ostre funkcjonalne zakonczenia.
Nie stosuj na obszarach innych niz tereny prywatne.
Documents
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Clause 7

Translations of words that are not part of a specific wording in the standards, but can be
useful for certain warnings or cautionary statements

Portuguese

Necessaria montagem por um adulto.
Cuidado.

Risco de asfixia.

Risco de estrangulamento.

Risco de sufocamento.

Pequenas partes.

Pequenas partes e pequenas bolas.
Pequenas bolas.

Corda comprida.

Este brinquedo possui bordos cortantes funcionais.

Este brinquedo possui pontas agugadas funcionais.

Utilizar apenas em zonas privadas.

Romanian

Este necesara asamblarea de catre un adult.
Prudenta.

Pericol de sufocare interna.

Pericol de strangulare.

Pericol de sufocare externa.

Parti mici.

Parti mici si mingi mici.

Mingi mici.

Coarda lunga.

Aceasta jucarie are muchii functionale taioase.
Aceasta jucarie are varfurii functionale ascutite.

A nu se utiliza in alte zone decét terenurile private.

Slovak

Vyzaduje sa dohlad dospelych.
Varovanie.

Nebezpeclenstvo dusenia.
Nebezpecenstvo uskrtenia.
Nebezpecenstvo udusenia.

Malé Casti.

Malé Casti a malé gulky a lopticky.
Malé gulky a lopticky.

DIha Sndra.

Tato hracka ma ostré funkéné hrany.
Tato hracka ma ostré funkéné hroty.

Pouzivat len na sukromnych pozemkoch.
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Clause 7

Translations of words that are not part of a specific wording in the standards, but can be

useful for certain warnings or cautionary statements

Slovenian

Sestaviti mora odrasla oseba.

Pozor.

Nevarnost zadusitve zaradi tujka.
Nevarnost zadavitve.

Nevarnost zaduS$itve zaradi zunanje zapore.
Majhni deli.

Majhni deli in majhne krogle.

Majhne krogle.

Dolga vrvica.

Igraca ima ostre funkcionalne robove.
Igra¢a ima ostre funkcionalne konice.

Uporabljajte samo na povrsinah v zasebni lasti.

Spanish

Se requiere ensamblaje por un adulto.
Prudencia.

Peligro de atragantamiento.

Peligro de estrangulamiento.

Peligro de asfixia.

Partes pequefias.

Partes pequefas y bolas pequefas.

Bolas pequenas.

Cuerda larga.

Este juguete tiene bordes cortantes funcionales.
Este juguete tiene puntas punzantes funcionales.

No utilizar en zonas distintas a los terrenos privados.

Swedish

Montering av en vuxen kravs.

Varning.

Kvéavningsrisk.

Risk for strypning.

Kvavningsrisk.

Sma delar.

Sma delar och sma bollar.

Sma bollar.

Langt snore.

Leksaken har vassa funktionella kanter.
Leksaken har vassa funktionella spetsar.

Far endast anvandas inom sarskilt inhdgnat omrade.
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Clause 7 Translations of words that are not part of a specific wording in the standards, but can be
useful for certain warnings or cautionary statements

Turkish Yetigkin tarafindan monte edilmelidir.
Uyari.

Bogulma Tehlikesi (Havasizliktan).

Bogulma Tehlikesi (Digimlenme).

Bogulma Tehlikesi (Tikanma).

Kuglk Pargalar.

KigUlk pargalar ve kiglk toplar.

KigUk toplar.

Uzun ip / kordon.

Bu oyuncak fonksiyonel keskin kenarlar icermektedir.

Bu oyuncak fonksiyonel sivri uglar igermektedir.

Ozel alanlarin disindaki yerlerde kullanmayiniz.

7.2 (Warning Toys not intended for children under 36 months
specified in Directive

2009/48/EC)

English Warning. Not suitable for children under 36 months.

Warning. Not suitable for children under three years.

Bulgarian BHumaHue. Henogxogswo 3a geua nog 36 meceua.

BHumaHue. Henoaxoasiio 3a geua nog TpuroguilHa Bb3pact.

Croatian Upozorenje. Igracka nije prikladna za djecu mladu od 36 mjeseci.

Upozorenije. Igracka nije prikladna za djecu mladu od tri godine.

Czech Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicu.

Upozornéni. Nevhodné pro déti do tfi let.

Danish Advarsel. Ikke egnet til bgrn under 36 maneder.

Advarsel. Ikke egnet til barn under 3 ar.

Dutch Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.

Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar.

Estonian Hoiatus. Ei ole sobiv alla 36 kuu vanustele lastele.

Hoiatus. Ei ole sobiv alla kolmeaastastele lastele.

Finnish Varoitus. Ei sovellu alle 36 kuukauden ikaisille lapsille.

Varoitus. Ei sovellu alle kolmivuotiaille.

French Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.

Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.

German Achtung. Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet.

Achtung. Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignet.

Greek MpoegidoTtroinan. Aev gival KatTdAANAo yia TTaidid K&Tw Twv 36 Pnvwv.

MpoeidoTroinon. Aev gival KatdAAnAo yia TTaidid KATw TwV TPIWV ETWV.

Hungarian Figyelmeztetés. Csak 36 hénaposndl idésebb gyermekek szamara alkalmas.

Figyelmeztetés. Csak harom évnél idésebb gyermekek szamara alkalmas.
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7.2 (Warning Toys not intended for children under 36 months
specified in Directive
2009/48/EC)
Icelandic Vidvorun. Ekki vid heefi barna yngri en 36 manada.
Vidvorun. Ekki vid haefi barna yngri en priggja ara.
Italian Avvertenza. Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.
Avvertenza. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.
Latvian Bridinajums. Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 36 ménesiem.
Bridindjums. Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par trim gadiem.
Lithuanian |spéjimas. Netinka vaikams iki 36 ménesiy.
|spéjimas. Netinka vaikams iki 3 mety.
Macedonian Mpenynpenysawe. He e norogHo 3a geua nog 36 meceuu.
Mpeaynpenysawe. He e norogHo 3a Aeua nog 3 roanHu.
Maltese Twissija. Mhux addattat ghal tfal taht is-36 xahar.
Twissija. Mhux addattat ghal tfal taht it-tliet snin.
Norwegian Advarsel. Ikke egnet for barn under 36 maneder.
Advarsel. Ikke egnet for barn under tre ar.
Polish Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy.
Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.
Portuguese Atengdo. Contra-indicado para criangas com menos de 36 meses.
Atengédo. Contra-indicado para criangas com menos de 3 anos.
Romanian Avertisment. Contraindicat copiilor mai mici de 36 de luni.
Avertisment. Contraindicat copiilor mai mici de trei ani.
Slovak Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov.
Upozornenie. Nevhodné pre deti do troch rokov.
Slovenian Opozorilo. Ni primerno za otroke, mlajse od 36 mesecev.
Opozorilo. Ni primerno za otroke, mlajSe od treh let.
Spanish Advertencia. No conviene para nifios menores de 36 meses.
Advertencia. No conviene para nifilos menores de tres afos.
Swedish Varning. Inte lamplig for barn under 36 manader.
Varning. Inte 1amplig fér barn under tre ar.
Turkish Uyari. 36 aydan kiclk gocuklar i¢in uygun degildir.
Uyari. 3 yasinin altindaki gocuklar i¢in uygun degildir.
7.3 Latex balloons
English Warning. Children under eight years can choke or suffocate on uninflated or broken balloons.
Adult supervision required. Keep uninflated balloons from children. Discard broken balloons at
once.
Made of natural rubber latex.
Bulgarian BHumanwue. [leua nog ocem roamHu mMoraTt Aa ce 3a4aBsAT UMM fa ce 3agywaT OT HeHagyT unu
cnykaHn 6anoHun. MsuckBa ce HabniogeHue OT Bb3pacTeH. [laseTe HeHagyTuTe 6anoHn oT
Jeua. MaxBbprieTe BegHara criykaHute 6anoHu.
MpousBeaeHO OT HaTyparieH naTekc.
Documents
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7.3 Latex balloons

Croatian Upozorenje. Uporaba nenapuhanih ili probu$enih balona kod djece mlade od osam godina
moZze izazvati guSenje ili davljenje. Obvezan je nadzor odrasle osobe. Nenapuhane balone
drzati dalje od djece. ProbuSene balone odmah baciti.

Nacinjeni su od prirodnog lateksa.

Czech Upozornéni. Déti mlads$i osmi let se mohou udusit nenafouknutymi nebo prasklymi balénky. Je
nutny dohled dospélé osoby. Nenafouknuté balénky ukladejte mimo dosah déti. Prasklé
baldnky ihned odstranite.

Vyrobeno z latexu pfirodniho kaucuku.

Danish Advarsel. Bgrn under otte ar kan blive kvalt i balloner, der ikke er pustet op eller er itu. En
voksen skal holde opsyn med barnet. Hold balloner, der ikke er pustet op, vaek fra bgrn.
Balloner, der er gaet i stykker, skal straks smides vaek.

Fremstillet af naturlig gummilatex.

Dutch Waarschuwing. Voor kinderen jonger dan 8 jaar bestaat gevaar voor verstikking door niet
opgeblazen of geknapte ballonnen. Toezicht door volwassenen is vereist. Houdt niet
opgeblazen ballonnen buiten bereik van kinderen. Gooi kapotte ballonnen direct weg.

Gemaakt van natuurlijke rubberlatex.

Estonian Hoiatus. Alla kaheksa-aastased lapsed vdivad tiihja v8i purunenud dhupalliga end kagistada voi
lammatada. Vajalik on tadiskasvanu jarelevalve. Hoidke taispuhumata O&hupallid lastele
kattesaamatus kohas. Havitage purunenud &hupallid kohe.

Valmistatud naturaalsest kummilateksist.

Finnish Varoitus. Alle 8-vuotiaat lapset voivat tukehtua tayttdmattomiin tai rikkinaisiin palloihin.
Kaytetdan aikuisen valvonnassa. Sailyta tayttdmattomat ilmapallot lasten ulottumattomissa.
Havita rikkoontuneet pallot valittdmasti.

Valmistettu luonnonkumista.

French Attention. Les ballons de baudruche non gonflés ou abimés peuvent présenter un risque
d’étouffement ou de suffocation pour les enfants de moins de 8 ans. La surveillance d’'un adulte
est nécessaire.

Ne pas laisser de ballons de baudruche non gonflés a la disposition des enfants. Les ballons de
baudruche abimés doivent étre jetés immédiatement.

En latex de caoutchouc naturel.

German Achtung. Kinder unter acht Jahren kénnen an nicht aufgeblasenen oder geplatzten Ballons
ersticken. Die Aufsicht durch Erwachsene ist erforderlich. Nicht aufgeblasene Ballons sind von
Kindern fernzuhalten. Geplatzte Ballons sind unverziglich zu entfernen.

Hergestellt aus Naturkautschuklatex.

Greek Mpoeidotroinon Maidid Katw Twv 8 €TWv dlaTpEXOUV Kivduvo TIviyuoUu 1B ac@uéiag atrd
Eepolokwrta ) ommacuéva pmraAdvia. Atmraireital emTiBAewn amd eviAika. UAGTE Ta EEPoUTKWTA
pTTaASvIa pakpid atrd TTaidid. MeTdgre Ta oTTaopévVa PTTAAOVIA APECWG.

Kataokeuaopéva armd QUOIKO KOOUTOOUK.

Hungarian Figyelmeztetés. A nyolc év alatti gyermekeket a fel nem fujt vagy a kidurrant léggomb
megfojthatja vagy azoktdl megfulladhatnak. Felnétt felligyelete sziikséges. A fel nem fujt
léggdbmboket a gyermektél tavol kell tartani. A kidurrant 1éggdmbét haladéktalanul el kell
tavolitani.

Természetes latexgumibdl készlilt.

Icelandic Vidvorun. Born undir atta ara aldri geta kafnad af voldum duppblasinna eda rifinna bladra. Notist
undir eftirliti fullordinna. Latid bdrn ekki fa duppblasnar blédrur. Fleygid strax rifnum blédrum.

Framleitt ur natturulegu gummii.
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7.3 Latex balloons

Italian Avvertenza. | bambini di eta inferiore a 8 anni possono soffocare con palloncini non gonfiati o
rotti. E richiesta la sorveglianza di un adulto. Tenere i palloncini non gonfiati fuori dalla portata
dei bambini. Eliminare subito i palloncini rotti.

Fabbricato con lattice di gomma natural.

Latvian Bridinajums. Ar saplakuSiem vai parplisuSiem baloniem bérni lTdz astoniem gadiem var aizrities
vai nosmakt. NepiecieSama pieauguSo uzraudziba. Parplisusus balonus bérniem nedot. Ja
balons parplisis, to talit izmest.

|Izgatavots no dabiska lateksa.

Lithuanian |spéjimas. Nepripisti arba sproge balionai gali bdti jaunesniy kaip astuoneriy mety vaiky
uzdusimo arba uztroskimo priezastis. Bitina suaugusiyjy priezidra. Neduoti vaikams nepripdsty
baliony. Sproge balionai turi bati nedelsiant iSmesti.

Pagaminta i$ natdraliojo kauciuko latekso.

Macedonian Mpeaynpeayeake. [ela nog ocym rogvHu MoXke Aa ce 3afdyluaT unv 3agaBaT of HeHadyBaHu
unu aynHatu 6anoHun. MoTpeBGHO e Hag3op o Bo3pacHo nuue. [pxeTe M HeHadyBaHUTe
GanoHu noganeky og Aeua. OTdprieTe M AynHatuTe 6anoHn BegHall.

W3paboTeHo of npupoaHa ryma nartekc.

Maltese Twissija. Tfal taht it-tmien snin jistghu jifgaw jew jissoffokaw b’baluns imnizzlin jew imgattghin.
Is-supervizjoni tal-kbar hija mehtiega. Zomm baluns imnizzlin ’il boghod mit-tfal. Armi mill-ewwel
baluns imqattghin.

Maghmulin minn latex tal-lastiku naturali.

Norwegian Advarsel. Barn under atte ar kan kveles av uoppblaste eller gdelagte ballonger. Brukes under
tilsyn av voksne. Hold uoppblaste ballonger vekk fra barn. Kast gdelagte ballonger umiddelbart.

Laget av naturlig gummilateks.

Polish Ostrzezenie. Dzieci w wieku ponizej o$miu lat mogg udtawi¢ sie lub udusié¢ nie nadmuchanymi
lub peknietymi balonami. Wymagany nadzér osoby dorostej. Trzymaj nie nadmuchane balony z
dala od dzieci. Wyrzucaj natychmiast balony pekniete.

Wykonane z lateksu naturalnego kauczuku.

Portuguese Atencdo. Criangas com menos de 8 anos podem asfixiar ou sufocar com baldes vazios ou
inutilizados. Requere a vigilancia de um adulto. Manter os baldes vazios fora do alcance das
criangas. Deite fora imediatamente os baldes inutilizados.

Fabricado em latex de borracha natural.

Romanian Avertisment. Copiii mai mici de opt ani se pot sufoca sau se pot inabusi cu baloanele neumflate
sau deteriorate. Este necesara supravegherea de catre un adult. Nu lasati baloanele neumflate
la dispozitia copiilor. Baloanele deteriorate trebuie imediat aruncate.

Realizate din latex de cauciuc natural.

Slovak Upozornenie. Deti vo veku do dsmich rokov sa mézu udusit’ alebo zadusit nenafukanymi alebo
prasknutymi balénmi. VyZaduje sa dohlad dospelych. Nenafukané balény ulozit mimo dosahu
deti. Prasknuté balény okamzite znehodnotit.

Vyrobené z prirodného kaucuku.

Slovenian Opozorilo. Otroci, mlajSi od osem let, se lahko z nenapihnjenimi ali po¢enimi baloni zadusijo.
Potreben je nadzor odrasle osebe. Nenapihnjene balone hranite zunaj dosega otrok. Po¢ene
balone takoj zavrzite.

Izdelano iz naravne gume (lateksa).

Spanish Advertencia.. Los globos sin hinchar o rotos pueden provocar ahogo o asfixia en niflos menores
de ocho anos. Es necesaria la vigilancia de una persona adulta. Los globos sin hinchar deben
mantenerse fuera del alcance de los nifios. Hay que desechar inmediatamente los globos rotos.

El embalaje de los globos de latex natural debera llevar la mencién “globo de latex de caucho
natural.
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7.3 Latex balloons

Swedish Varning. Barn under 8 ar kan kvavas av ouppblasta eller trasiga ballonger. Tillsyn av en vuxen
kravs. Hall ouppblasta ballonger borta fran barnen. Kasta genast trasiga ballonger.

Tillverkade av naturgummilatex.

Turkish Uyari. Patlamig veya sisiriimemis balonlar sekiz yasin altindaki ¢ocuklar icin bogulma
tehlikesine sebep olabilir. Yetiskin gozetiminde kullaniimahdir. Sisirilmemis balonlan
cocuklardan uzak tutunuz. Patlamis balonlari hemen atiniz.

Dogal lateks kauguktan yapilmistir.

7.4 (Warning Aquatic toys

specified in Directive

2009/48/EC)

English Warning. Only to be used in water in which the child is within its depth and under adult
supervision.

Bulgarian BHumaHue. [a ce usanonsea camo BbB BOAA, KOSTO € AblnboKka A0 HOpMarnHus pbCT Ha OeTeTo,
1 nopf, Hag3opa Ha Bb3pacTeH.

Croatian Upozorenje. Koristiti samo u vodi primjerene dubine za dijete i pod nadzorom odraslih.

Czech Upozornéni. Pouzivat pouze ve vodé takové hloubky, kde dité staci, a pouze pod dohledem
dospélé osoby.

Danish Advarsel. Ma kun anvendes under opsyn af en voksen og pa vanddybder, hvor barnet kan
bunde.

Dutch Waarschuwing. Gebruiken in water waar kinderen kunnen staan en onder toezicht van
volwassenen.

Estonian Hoiatus. Kasutada ainult tdiskasvanu jarelevalve all vees, kus laps ulatub jalgadega péhja.

Finnish Varoitus. Lelua saa kayttaa vain aikuisen valvonnassa vedessa, jossa lapsi ylettyy pohjaan..

French Attention. A n’utiliser qu'en eau ou I'enfant a pied et sous la surveillance d’un adulte.

German Achtung. Nur im flachen Wasser unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Greek Mpoeidotroinon. Na xpnoigotroleital yévo o€ vepd OTTOU TTOTWVEI TO TTAIdi KAl UTTO Tnv
emiBAewn evnAikou.

Hungarian Figyelmeztetés. Csak a gyermek magassagahoz képest biztonsagos sekély vizben és felnétt
felligyelete mellett szabad hasznalni.

Icelandic Vidvorun. Einungis til nota i grunnu vatni par sem barnid nzer nidur a botn og er undir eftirliti.

Italian Avvertenza. Da utilizzare unicamente in acqua dove il bambino tocca il fondo con i piedi e sotto
la sorveglianza di un adulto.

Latvian Bridindjums. Lietot tikai sekla GdenTt un pieaugu$o uzraudziba.

Lithuanian |spéjimas. Naudoti tik vaikui tinkamame gylyje ir priziGrint suaugusiesiems.

Macedonian Mpepynpenysake. [la ce KOpUCTM caMo BO BoAa kage LITO He e noanaboko o AeTeTo v noja
HaA30p Ha BO3pacHO nuue.

Maltese Twissija. Biex jintuza’ biss filma fejn lit-tifel/tifla jkun jilhaglu/jilhqilha u taht supervizjoni ta’ adult.

Norwegian Advarsel. Ma bare brukes pa vanndybder der barnet kan sta, og under tilsyn av en voksen.

Polish Ostrzezenie. Do uzywania jedynie w wodzie na gteboko$ci, na ktérej dziecko wyczuwa dno pod
nogami oraz pod nadzorem osoby dorostej.

Portuguese Atencgdo. So6 utilizar em agua onde a crianga tenha pé e sob vigilancia de adultos.

Romanian Avertisment. A se utiliza numai acolo unde copilul poate sta in picioare in apa si este sub

supraveghere.
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7.4 (Warning Aquatic toys
specified in Directive
2009/48/EC)
Slovak Upozornenie. PouZivat' len vo vode, v ktorej dieta do€iahne na dno, a pod dohladom dospelej
osoby.
Slovenian Opozorilo. Uporabljajte samo v vodi, primerno plitvi za otroka in pod nadzorom odrasle osebe.
Spanish Advertencia. Utilizar solo en agua donde el nifio pueda permanecer de pie y bajo vigilancia de
un adulto.
Swedish Varning. Far endast anvandas i vatten dar barnet bottnar och under tillsyn av en vuxen.
Turkish Uyarl. Yetiskin gozetiminde si§ suda kullaniimalidir.
7.5 (Warning Functional toys
specified in Directive
2009/48/EC)
English Warning. To be used under the direct supervision of an adult.
Bulgarian BHumaHue.. [la ce ynoTpebsiBa caMo npu Npsik Haa3op OT Bb3pacTeH.
Croatian Upozorenje. Koristiti samo pod izravnim nadzorom odraslih.
Czech Upozornéni. Pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.
Danish Advarsel. Ma kun anvendes under opsyn af en voksen.
Dutch Waarschuwing. Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.
Estonian Hoiatus. Kasutada ainult tdiskasvanu otsese jarelevalve all.
Finnish Varoitus. Lelua saa kayttda vain aikuisen valitttmassa valvonnassa.
French Attention. A utiliser sous la surveillance d’un adulte.
NOTICE:
In French the translation differ in:
NF
Attention. A utiliser sous la surveillance rapprochée d’un adulte.
German Achtung. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen.
Greek Mpoegidotroinan. Na xpnoiyoTrolgital UTTé TNV aueon emiBAewn evnAikou.
Hungarian Figyelmeztetés. Csak felnétt kbzvetlen fellgyelete mellett hasznalhato.
Icelandic Vidvorun. Notist adeins undir eftirliti fullordinna.
Italian Avvertenza. Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto.
Latvian Bridinajums. Izmantot vienigi tieSa pieaugu$o uzraudziba.
Lithuanian |spéjimas. Galima naudoti tik priziGrint suaugusiesiems.
Macedonian Mpenynpenysamne. [1a ce KOPUCTU NoS AMPEKTEH HAaA30p Ha BO3pacHO nuvue.
Maltese Twissija. Ghandu jintuza biss taht is-supervizjoni diretta ta’ adult.
Norwegian Advarsel. Ma kun brukes under tilsyn av en voksen.
Polish Ostrzezenie. Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby doroste;.
Portuguese Atencéo. A utilizar sob a vigilancia directa de adultos.
Romanian Avertisment. A se folosi sub directa supraveghere a unei persoane adulte.
Slovak Upozornenie. Pouzivat pod priamym dohladom dospelej osoby.
Slovenian Opozorilo. Igraca se sme uporabljati samo pod neposrednim nadzorom odrasle osebe.
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7.5 (Warning Functional toys

specified in Directive

2009/48/EC)

Spanish Advertencia. Utilicese bajo la vigilancia directa de un adulto.

Swedish Varning. Ska anvandas under tillsyn av vuxen.

Turkish Uyari. Sadece yetiskin gdzetiminde kullaniimalidir.

771 Projectiles — Missiles

English Do not fire missiles other than those supplied or recommended by the manufacturer.

Bulgarian Jda He ce cTpensa c npeaMeT, pasnuyHW OT [OCTaBEHUTE WMW MpernopbyaHuTe oT
npov3BoanTens.

Croatian Ispaljivati samo projektile koje je isporucio ili preporucio proizvodac.

Czech Nepouzivejte jiné stiely nez jaké byly dodany nebo doporuéeny vyrobcem.

Danish Undga at affyre andre projektiler end dem, der leveres eller anbefales af producenten.

Dutch Schiet geen projectielen af die niet door de fabrikant zijn geleverd of aanbevolen.

Estonian Mitte tulistada teiste viskekehadega kui need, mis on tarnitud vdi soovitatud tootja poolt.

Finnish Ala kayta muita kuin valmistajan toimittamia tai suosittelemia ammuksia.

French Ne pas tirer d’autres projectiles que ceux fournis ou recommandés par le fabricant.

German Keine Fremdgeschosse abschielien.

Greek Mnv exToeleTe OaiTEG TTOU BEV TTPOPNOEUEI I OV GUVIOTA O KATAOKEUAOTHG.

Hungarian Csak a gyartd altal adott vagy ajanlott I16vedéket 16je ki.

Icelandic Skjotid ekki 66rum skotum en peim sem fylgja med eda framleidandi meelir med.

Italian Non utilizzare proiettili diversi da quelli forniti o raccomandati dal fabbricante.

Latvian Izmantot tikai tos $avinus, ko piegadajis vai ieteicis razotajs.

Lithuanian Nenaudoti kitokiy svaidiniy, nei rekomenduoja ar tiekia gamintojas.

Macedonian He ucnanyBajte apyru npoekTunu, ocBeH oHMe obesbeneHn unu npenopadaHn of cTpaHa Ha
npon3BOANTENOT.

Maltese Tisparax missili jekk mhux dawk moghtija jew irrikkmandati mill-manifattur.

Norwegian Bruk ikke andre prosjektiler enn de som anbefales av produsenten.

Polish Nie strzelaj pociskami innymi niz dostarczone lub zalecane przez producenta.

Portuguese Disparar apenas os projécteis fornecidos ou os recomendados pelo fabricante.

Romanian A nu se utiliza alte proiectile decat cele furnizate sau recomandate de producator.

Slovak Pouzivat iba strely, ktoré dodava alebo odporuc¢a vyrobca.

Slovenian Ne uporabljajte izstrelkov, ki jih ni dobavil ali priporocil proizvajalec.

Spanish No utilizar proyectiles distintos de los suministrados o recomendados por el fabricante.

Swedish Skjut inte med andra projektiler an de som levereras eller rekommenderas av tillverkaren.

Turkish Uretici tarafindan énerilen veya tedarik edilenlerin haricinde mermileri ateslemeyiniz.
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7.7.2 Projectiles

English Warning. Do not aim at eyes or face.

Bulgarian BHumaHue. [1a He ce Haco4Ba KbM O4YUTE UMK NULIETO.

Croatian Upozorenje. Ne ciljati u o¢i ili lice.

Czech Upozornéni. Nemiite na oci nebo na oblice;.

Danish Advarsel. Sigt ikke mod gjne eller ansigt.

Dutch Waarschuwing. Niet op ogen of gezicht richten.

Estonian Hoiatus. Mitte sihtida silmade v6i ndo suunas.

Finnish Varoitus. Ala tahtaa silmiin tai kasvoihin.

French Attention. Ne pas viser les yeux ou le visage.

German Achtung. Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

Greek Mpogidotroinan Mnv oTOXEUETE OTA PATIA | OTO TIPOCWTTO.

Hungarian Figyelmeztetés. Ne célozzon szemre vagy arcra.

Icelandic Vidvorun. Beinid ekki ad augum eda andliti.

Italian Avvertenza. Non mirare agli occhi o al viso.

Latvian Bridindjums. Neveérst pret acim vai seju.

Lithuanian |spéjimas Netaikyti j akis arba veidg.

Macedonian Mpenynpenysane. [la He ce Haco4yBa KOH OYMTE UNK NMLETO.

Maltese Twissija. Timmirax ghall-ghajnejn jew il-wi¢c¢.

Norwegian Advarsel. Sikt ikke pa ansikt eller gyne.

Polish Ostrzezenie. Nie celowac¢ w oczy i twarz.

Portuguese Atencéo. Nao apontar para os olhos ou face.

Romanian Avertisment. A nu tinti ochii sau fata.

Slovak Upozornenie. Nemierit do o€i alebo tvare.

Slovenian Opozorilo. Ne merite v oci ali obraz.

Spanish Advertencia. No se ha de apuntar a los ojos ni a la cara.

Swedish Varning. Sikta inte mot 6gon eller ansikte.

Turkish Uyari. Géze yada ylze nisan almayiniz.

7.8 (Warning Imitation protective masks and helmets

specified in Directive

2009/48/EC)

English Warning. This toy does not provide protection.

Bulgarian BHumaHue. Tasn nrpadka He ocurypsia 3alumTa.

Croatian Upozorenje. Ova igraka ne pruza zastitu.

Czech Upozornéni. Tato hratka neposkytuje Zadnou ochranu.

Danish Advarsel. Dette legetgj yder ikke beskyttelse.

Dutch Waarschuwing. Dit speelgoed biedt geen bescherming.

Estonian Hoiatus. See manguasi ei paku kaitset.

Finnish Varoitus. Tama lelu ei suojaa vammoilta.

French Attention. Ce jouet n'assure pas une protection.
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7.8 (Warning Imitation protective masks and helmets

specified in Directive

2009/48/EC)

German Achtung. Dieses Spielzeug bietet keinen Schutz.

Greek Mpoegidotroinon. To Traixvidl autd dev TTapEXEl TTPOOTAGIA.

Hungarian Figyelmeztetés. Ez a jaték nem nyujt védelmet.

Icelandic Vidvorun. betta leikfang veitir ekki vorn.

Italian Avvertenza. Questo giocattolo non fornisce protezione.

Latvian Bridinajums. ST rotallieta nenodro$ina aizsardzibu.

Lithuanian |spéjimas..Sis Zaislas neuZtikrina apsaugos.

Macedonian MpepynpenyBarwe. OBaa urpadka He 0be3beayBa 3alITUTA.

Maltese Twissija. Dan il-gugarell ma jaghtix protezzjoni.

Norwegian Advarsel. Dette leketgyet gir ingen beskyttelse.

Polish Ostrzezenie. Ta zabawka nie zapewnia ochrony.

Portuguese Atencéo. Este brinquedo ndo assegura a protecgéo.

Romanian Avertisment. Aceasta jucarie nu ofera protectie.

Slovak Upozornenie. Tato hracka neposkytuje ochranu.

Slovenian Opozorilo. Ta igraa ne zagotavlja zascite.

Spanish Advertencia. Este juguete no ofrece proteccion.

Swedish Varning. Denna leksak ger inte nagot skydd.

Turkish Uyari. Bu oyuncak koruma saglamaz.

7.9 Toy kites

English Warning. Do not use near overhead power lines or during thunderstorms.

Bulgarian BHumanwue. [la He ce n3non3ea B 6M30CT A0 HAA3EMHU €NeKTPONpOoBOAM UMM MO Bpeme Ha
rPBMOTEBUYHY Bypy.

Croatian Upozorenje. Ne upotrebljavati u blizini nadzemnih elektricnih vodova ni za vrijeme oluja s
grmljavinom.

Czech Upozornéni. NepouzZivat v blizkosti nadzemniho elektrického vedeni nebo za boufiky.

Danish Advarsel. Ma ikke anvendes i naerheden af luftiedninger eller i tordenvejr.

Dutch Waarschuwing. Niet gebruiken in de buurt van hoogspanningsleidingen of bij onweer.

Estonian Hoiatus. Mitte kasutada elektriliinide lahedal voi aikese ajal.

Finnish Varoitus. Ala kéayta suurjannitejohtojen laheisyydessa tai ukonilmalla.

French Attention. Ne pas utiliser a proximité des lignes électriques ou pendant un orage.

German Achtung. Nicht in der Nahe von Hochspannungsleitungen oder bei Gewitter benutzen.

Greek Mpoeidotroinon Na unv xpnoiyoTroleital KOVTa o€ NAEKTPO@Opa KaAwdIa R Katd Tn SIGPKEIa
Kararyidag.

Hungarian Figyelmeztetés. Nagyfesziiltségii vezeték kdzelében vagy zivatar idején ne hasznalja.

Icelandic Vidvorun. Notid ekki naleegt rafmagnsloftlinum eda i prumuvedri.

Italian Avvertenza. Non usare vicino alle linee elettriche aeree o durante i temporali.

Latvian Bridinajums. Nelietot gaisa elektroliniju tuvuma un negaisa laika.

Lithuanian |spéjimas. Nenaudoti arti antzeminiy elektros energijos linijy ir audros metu.
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7.9 Toy kites

Macedonian Mpenynpenyeawe. [la He ce KopucTM BO Onu3vHa Ha [OanHOBOAW WM 32 BpeMe Ha
rpMOTEBMLIN.

Maltese Twissija. Tuzax hdejn linji ta’ elettriku fl-ajru jew waqt maltempati bis-sajjetti.

Norwegian Advarsel. Skal ikke brukes i neerheten av stremfagrende luftledninger eller i tordenveer.

Polish Ostrzezenie. Nie uzywaj w poblizu napowietrznych linii energetycznych i podczas burzy.

Portuguese Atencgdo. Nao utilizar na proximidade de linhas de alta tensdo ou quando ha trovoadas.

Romanian Avertisment. A nu se utiliza Tn apropierea liniilor electrice sau in timp de furtuna.

Slovak Upozornenie. Nepouzivat v blizkosti vedeni vysokého napétia alebo poc€as burky.

Slovenian Opozorilo. Ne uporabljajte v bliZzini nadzemnih elektri¢nih vodov ali med nevihto.

Spanish Advertencia. No debe utilizarse cerca de las lineas eléctricas o durante una tormenta.

Swedish Varning. Anvand inte nara kraftledningar eller under askvader.

Turkish Uyari. Firtina sirasinda veya ylksek gerilim hatti yakinlarinda kullanmayiniz.

7.10 (Part of the
warning specified in
Directive 2009/48/EC)

Roller skates, inline skates, skateboards and certain ride-on toys

English Warning. Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic. 20 kg max.
Warning. This toy has no brake.
Warning. This toy is unsuitable for children under 3 years due to its maximum speed.
Warning. This toy is unsuitable for children under 6 years due to its maximum speed.
Bulgarian BHumaHue. MNpu ynotpeba cnefBa oa ce HOCAT npefnasHy cpeactea. [la He ce M3nonaeaTt no
NnaTHOTO 3a ABWXEeHWe Ha NpeBo3Hu cpeacTea. Makcumym 20 kg.
BHumaHwue. Tasu urpadka HsMa cnvpaudka.
BHumaHue. Tasu urpadka e HenoaxoAsia 3a fAeua nop 3-rogviliHa Bb3pacT nopaau HelHaTa
MakcumarHa CKopocT.
BHumaHue. Tasu urpadka e HenoaxoAsiia 3a fAeua nop 6-rogviHa Bb3pacT Nopaau HelHaTa
MakcumarHa CKopocT.
Croatian Upozorenje. Nositi zadtitnu opremu. Ne Koristiti u prometu. Najveca dopustena masa: 20 kg.
Upozorenje. Ova igratka nema ko¢nicu.
Upozorenje. Igracka zbog svoje najvece brzine nije prikladna za djecu mladu od 3 godine.
Upozorenije. Igracka zbog svoje najvece brzine nije prikladna za djecu mladu od 6 godine.
Czech Upozornéni. Je tfeba pouzivat ochranné prostfedky. Nepouzivat v silni€énim provozu. Maximalni
hmotnost 20 kg.
Upozornéni. Tato hracka nema brzdu.
Upozornéni. Tato hracka je nevhodna pro déti do 3 let vzhledem k jeji maximalni rychlosti.
Upozornéni. Tato hracka je nevhodna pro déti do 6 let vzhledem k jeji maximalni rychlosti.
Danish Advarsel. Beskyttelsesudstyr bgr anvendes. Ma ikke anvendes i trafikken. Max 20 kg.
Advarsel. Dette legetgj har ingen bremse.
Advarsel. Dette legetsj er ikke egnet for bgrn under 3 ar pa grund af legetgjets
maksimumhastighed.
Advarsel. Dette legetgj er ikke egnet for bgrn under 6 &r pad grund af legetgjets
maksimumhastighed.
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7.10 (Part of the Roller skates, inline skates, skateboards and certain ride-on toys
warning specified in
Directive 2009/48/EC)

Dutch Waarschuwing. Beschermingsmiddelen dragen. Niet gebruiken in het verkeer. Max. 20 kg.
Waarschuwing. Dit product heeft geen rem.

Waarschuwing. Dit product is niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar vanwege de
maximumsnelheid van dit product.

Waarschuwing. Dit product is niet geschikt voor kinderen jonger dan 6 jaar vanwege de
maximumsnelheid van dit product.

Estonian Hoiatus. Soovitatakse kanda kaitsevarustust. Ei ole ette nahtud kasutamiseks liikluses. Max
20 kg.

Hoiatus. Sellel ménguasjal ei ole pidurit.
Hoiatus. See manguasi ei ole suurima kiiruse tottu sobiv alla 3 aasta vanustele lastele.

Hoiatus. See manguasi ei ole suurima kiiruse tottu sobiv alla 6 aasta vanustele lastele.

Finnish Varoitus. Kaytettava suojavarusteita. Ei saa kayttaa liikenteen joukossa. Suurin sallittu paino 20
kg.

Varoitus. Tassa lelussa ei ole jarruja.

Varoitus. Tama lelu ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille, koska sen enimmaisnopeus on niin suuri.

Varoitus. Tama lelu ei sovellu alle 6-vuotiaille lapsille, koska sen enimmaisnopeus on niin suuri.

French Attention. A utiliser avec équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie publique. 20 kg
max.

NOTICE:

In French the translations differ in:

French regulation (arrété du 24 février 2010)

Attention. A utiliser avec des équipements de protection. Ne pas utiliser sur la voie publique

NF

Attention. Il convient de porter un équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie publique.
Attention. Ce jouet ne comporte pas de frein.

Attention. Ce jouet ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans en raison de sa vitesse
maximale.

Attention. Ce jouet ne convient pas aux enfants de moins de 6 ans en raison de sa vitesse
maximale.

German Achtung. Mit Schutzausrustung zu benutzen. Nicht im Stralenverkehr zu verwenden. 20 kg
max.

Achtung. Dieses Spielzeug hat keine Bremse.

Achtung. Dieses Spielzeug ist aufgrund seiner Héchstgeschwindigkeit nicht fur Kinder unter 3
Jahren geeignet.

Achtung. Dieses Spielzeug ist aufgrund seiner Hochstgeschwindigkeit nicht fir Kinder unter 6
Jahren geeignet.

Greek Mpoeidotroinon. Na xpnoipotroieital e e€0TAICNG TrpooTaciag. Na pnv xpnolgoTroleital o€
dnpbaio 0dIkG dikTuo. MEXpI 20 KIAG TO TTOAU.

Mpogidotroinon. AuTo To TTaIXVvidl dev dIaBETEl PpEVO.

Mpoeidotroinon. Autd 10 TaIXVIdI €ival akaTAAANAO yia TTaIdId KATwW Twv 3 €TWV Adyw TNnG
MéyIoTNG TaxUTNTAG TOU.

MpoeidoTtroinon. Autd 10 TaIXVidl gival akatdAAnAo yia TTaidid KATw Twv 6 €TWv Adyw Tng
MéyIoTNnG TaxUTNTAG TOU.
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7.10 (Part of the Roller skates, inline skates, skateboards and certain ride-on toys
warning specified in
Directive 2009/48/EC)

Hungarian Figyelmeztetés. Védéfelszereléssel hasznalando. Kézuti forgalomban nem szabad hasznalni.
Max. 20 kg.

Figyelmeztetés. Ennek a jatéknak nincs fékje.

Figyelmeztetés. Ez a jaték nem alkalmas a 3 év alatti gyermekek szamara, tekintettel annak
legnagyobb sebességére.

Figyelmeztetés. Ez a jaték nem alkalmas a 6 év alatti gyermekek szamara, tekintettel annak
legnagyobb sebességére.

Icelandic Vidvorun. Nota ber éryggisbunad. Ekki til nota i umferd. Hamark 20 kg.
Vidvorun. betta leikfang hefur ekki bremsur.

Vidvorun. betta leikfang hentar ekki bérnum yngri en priggja ara vegna hamarkshrada sem

leikfangi® getur nad.
Vidvorun. betta leikfang hentar ekki bérnum yngri en sex ara vegna hamarkshrada sem
leikfangid getur nad.

Italian Avvertenza. Si raccomanda di indossare un dispositivo di protezione. Non usare nel traffico.
Max. 20 kg.

Avvertenza. Questo giocattolo non & dotato di freni.

Avvertenza. Questo giocattolo non & adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni a causa della sua
velocita massima.

Avvertenza. Questo giocattolo non & adatto a bambini di eta inferiore a 6 anni a causa della
sua velocita massima.

Latvian Bridinajums. Jalieto aizsargaprikojums. Neizmantot satiksmé. Ne vairak par 20 kg.
Bridinajums. Sai rotallietai nav bremzes.

Bridinajums. ST rotallieta nav piemérota bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem, tas maksimala
atruma del.

Bridinajums. ST rotallieta nav piemérota bérniem, kas jaunaki par 6 gadiem, tas maksimala
atruma deél.

Lithuanian Ispéjimas. Batina naudoti saugos priemones. Nenaudoti eismo vietose. Ne daugiau kaip 20 kg.
|spéjimas. Sis Zaislas neturi stabdymo jtaiso.
|spéjimas. Sis Zaislas netinka vaikams iki 3 mety dél jo didZiausio greigio.

|spéjimas. Sis Zaislas netinka vaikams iki 6 mety dél jo didZiausio greigio.

Macedonian MpenynpenyBakbe. Tpeba Aa ce Hocw 3awwTMTHa onpema. [la He ce kopucTu Bo coobpakaj. 20
kg max.

Mpenynpenysatse. OBaa Urpayka HeMa KoYHuLa.

Mpeaynpenysawe. OBaa wurpadka e HenorogHa 3a deua nofd 3 rogvHW nopagwm HejavHaTta
MakcuMmarHa 6p3uHa.

Mpeaynpenyesarke. OBaa urpadyka e HemorogHa 3a Aeua noAd 6 roavHu nopagu HejsuHata
mMakcumMarnHa 6p3auHa.

Maltese Twissija. Ghandu jintlibes taghmir protettiv. Ma ghandux jintuza fit-traffiku. 20 kg max.
Twissija. Dan il-gugarell m'ghandux brejkijiet.

Twissija. Dan il-gugarell m'hux addattat ghal tfal taht it-tliet snin minhabba l-oghla velocita

tieghu.
Twissija. Dan il-gugarell m'hux addattat ghal tfal taht is-sitt snin minhabba l-oghla velocita
tieghu.
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7.10 (Part of the Roller skates, inline skates, skateboards and certain ride-on toys
warning specified in
Directive 2009/48/EC)

Norwegian Advarsel. Verneutstyr bgr brukes. Ma ikke brukes i trafikken. Maks. 20 kg.
Advarsel. Dette leketgyet har ikke bremser.
Advarsel. Dette leketayet er ikke egnet for barn under tre ar pa grunn av maksimalhastigheten.

Advarsel. Dette leketoyet er ikke egnet for barn under seks &r pa grunn av
maksimalhastigheten.

Polish Ostrzezenie. Konieczno$é stosowania $rodkéw ochronnych. Nie uzywaé¢ w ruchu ulicznym.
Maksymalnie 20 kg.

Ostrzezenie. Ta zabawka nie ma hamulca.

Ostrzezenie. Ta zabawka jest nieodpowiednia dla dzieci w wieku ponizej 3 lat ze wzgledu na jej
predko$¢ maksymalng.

Ostrzezenie. Ta zabawka jest nieodpowiednia dla dzieci w wieku ponizej 6 lat ze wzgledu na jej
predkos¢ maksymalng.

Portuguese Atencéo. A utilizar com equipamento de proteccdo. Nao utilizar na via publica 20 kg max.
Atencéo. Este brinquedo ndo tem travéo.

Atencgdo. Este brinquedo ndo é adequado para criangas com menos de 3 anos por causa da
sua velocidade maxima.

Atencédo. Este brinquedo nédo é adequado para criangas com menos de 6 anos por causa da
sua velocidade maxima.

Romanian Avertisment. A se utiliza cu echipament de protectie. A nu se utiliza in trafic. Maximum 20 kg.
Avertisment. Aceasta jucarie nu are frane.

Avertisment. Aceasta jucarie este nerecomandata copiilor mai mici de 3 ani, din cauza vitezei
maxime.

Avertisment. Aceasta jucarie este nerecomandata copiilor mai mici de 6 ani, din cauza vitezei
maxime.

Slovak Upozornenie. Treba pouZzivat ochranné prostriedky. Nepouzivat v dopravnej premavke. Max.
20 kg.

Upozornenie. Tato hracka nema brzdu.
Upozornenie. Tato hracka nie je vhodna pre deti vo veku do 3 rokov pre jej maximalnu rychlost.

Upozornenie. Tato hracka nie je vhodné pre deti vo veku do 6 rokov pre jej maximalnu rychlost.

Slovenian Opozorilo. Nositi je treba zasc&itno opremo. Ni za uporabo v prometu. 20 kg max.
Opozorilo. Igraca nima zavor.
Opozorilo. Igrac¢a zaradi svoje najvecje hitrosti ni primerna za otroke, mlajSe od 3 let.

Opozorilo. Igrac¢a zaradi svoje najvecje hitrosti ni primerna za otroke, mlajSe od 6 let.

Spanish Advertencia. Conviene utilizar equipo de proteccién. No utilizar en lugares con trafico. 20 kg
max.

Advertencia. Este juguete no tiene freno.

Advertencia. Este juguete no conviene para nifios menores de tres afios debido a su velocidad
maxima.

Advertencia. Este juguete no conviene para nifios menores de seis afos, debido a su velocidad
maxima.
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7.10 (Part of the Roller skates, inline skates, skateboards and certain ride-on toys
warning specified in
Directive 2009/48/EC)

Swedish Varning. Anvand skyddsutrustning.. Ska inte anvéndas i trafiken. 20 kg max.
Varning. Leksaken har ingen broms.
Varning. Denna leksak ar inte [amplig for barn under 3 ar p.g.a. dess maximala hastighet.

Varning. Denna leksak ar inte Iamplig for barn under 6 ar p.g.a. dess maximala hastighet.

Turkish Uyari. Koruyucu ekipman giyilmelidir. Trafikte kullaniimamalidir. Azami 20 kg.
Uyari. Bu oyuncagin freni yoktur.
Uyari. Oyuncagin maksimum hizindan dolayi bu oyuncak 3 yas alti gocuklar igin uygun degildir.

Uyari. Oyuncagdin maksimum hizindan dolay1 bu oyuncak 6 yas alti cocuklar igin uygun degildir.

7.11 (Warning Toys intended to be attached to or strung across a cradle, cot or perambulator

specified in Directive

2009/48/EC)

English Warning. To prevent possible injury by entanglement, remove this toy when the child starts

trying to get up on its hands and knees in a crawling position.

Bulgarian BHumaHve. 3a ga ce usberHe Bb3MOXHO HapaHABaHe 4pe3 3anfinMtaHe, OTCTpaHeTe Tasun
urpadka, Korato geteto 3ano4ysa ga ce onuTtea ga ce nosaurHe Ha CBoOUTE pblUe U KoneHe B
NnoJNioXXeHune 3a Nbli3eHe.

Croatian Upozorenje. Kako bi se sprijecile moguce ozljede uzrokovane zaplitanjem djeteta, ukloniti ovu
igracku kada se dijete po€ne oslanjati na ruke i koljena u puzeéem polozaju.

Czech Upozornéni. Odstrarite tuto hracku, jakmile se dit& zacne pokou$et zvedat na ruce a kolena v
lezouci poloze, aby si nepfivodilo zranéni tim, Ze se do ni zamota.

Danish Advarsel. For at undga eventuelle skader bar legetgjet fijernes, nar barnet begynder at forsege
at rejse sig pa alle fire i en kravlende position, da det ellers kan vikle sig ind i legetgjet.

Dutch Waarschuwing. Om te voorkomen dat het kind verstrikt raakt en zich bezeert, verwijder dit
speelgoed wanneer het kind op handen en voeten begint te kruipen.

Estonian Hoiatus. Takerdumisest tingitud vdimaliku vigastuse arahoidmiseks eemaldage manguasi, kui
laps hakkab end katele ja polvedele pisti ajama neljakapakil likumise asendisse.

Finnish Varoitus. Jotta lapsi ei kietoutuisi naruun tai kuristuisi, lelu on otettava pois ennen kuin lapsi
alkaa kontata.

French Attention. Afin d’éviter tout risque d’étranglement, oter le jouet dés que I'enfant tente de se
mettre a quatre pattes ou de ramper.
NOTICE:

In French the translations differ in:
French regulation (arrété du 24 février 2010)

Attention.Afin d’éviter tout risque d’étranglement, enlever le jouet dés que I'enfant tente de se
mettre a quatre pattes ou de ramper.

NF EN 71-1:2014

Attention. Afin d’éviter tout risque de blessure suite a un enchevétrement, éter le jouet dés que
I'enfant tente de se mettre a quatre pattes ou de ramper.

German Achtung. Um mdgliche Verletzungen durch Verheddern zu verhindern, ist dieses Spielzeug zu
entfernen, wenn das Kind beginnt zu versuchen, auf allen Vieren zu krabbeln.

Greek Mpoeidotroinon lMa TNV atmmo@uyr) KIvOUVWYV TTVIYPOU, OTTOUOKPUVETE TO TTaIXVIdI autd éTav TO
TTaidi apxidel va TTpooTTabei va onkwOei aTa x€pIa Kal OTA yOVATA TOU JTTOUCOUAWVTAG.
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7.11 (Warning Toys intended to be attached to or strung across a cradle, cot or perambulator

specified in Directive

2009/48/EC)

Hungarian Figyelmeztetés. Amikor a gyermek mar megprébal a kezeire és a térdeire tAmaszkodni maszé
helyzetben, a belegabalyodasbol eredé lehetséges sériilés megel6zése érdekében tavolitsa el
a jatékot.

Icelandic Vidvorun. Haetta getur skapast ef barnid flaekist i leikfanginu. Fjarlaegid leikfangid pegar barnid
fer ad reisa sig upp a hendur og hné til ad skrida.

Italian Avvertenza. Per evitare eventuali lesioni da impigliamento, rimuovere questo giocattolo quando
il bambino comincia a tentare di alzarsi sulle mani e sulle ginocchia in posizione di
gattonamento.

Latvian Bridindjums. Lai novérstu ievainojumus, ko var radit iesp&jama sapiSanas, rotallieta janonem,

kad bérns sak méginat nostaties uz rokam un celiem raposanas pozicija.

Lithuanian |spéjimas. Kad vaikas nesusizeisty jsipainiojes j §j zaislg, nuimkite jj, kai vaikas padétyje
ropomis bando pakilti ant ranky ir kojy.

Macedonian MpenynpeayBatse. 3a Aa ce crpevyaTt eBeHTyasrlHy NnoBpeayv Of 3ansieTkyBake, OTCTpaHeTe ja
oBaa urpayka kora 4eTeTo ke rnodyHe ga ce obuaysa ga 3acTaHe Ha padubarta U KorieHata BO
nonox6a 3a nonseme.

Maltese Twissija. Sabiex it-tfal ma jwegghux minhabba thabbil, warrab dan il-gugarell meta t-tifel jibda
jipprova jitla fuq idejh u fuq irkupptejh fpozizzjoni mbajja.

Norwegian Advarsel. For & unnga eventuell skade ved at barnet vikler seg inn i leketayet, skal dette
leketayet fiernes nar barnet begynner & forsgke & reise seg pa alle fire for & krabbe.

Polish Ostrzezenie. Aby zapobiec ewentualnemu urazowi w wyniku zaplatania sie dziecka w zabawke,
nalezy jg usung¢, od kiedy dziecko prébuje raczkowac.

Portuguese Atencgdo. A fim de evitar riscos de ferimento por entrelagamento, este brinquedo deve ser
retirado assim que a crianga comegar a tentar erguer-se de brucos.

Romanian Avertisment. Pentru a evita orice risc de ranire din cauza agatarii, indepartati aceasta jucarie de
indata ce copilul este capabil sa se ridice Tn maini si genunchi in pozitie de-a busilea.

Slovak Upozornenie. Aby sa predi$lo moznému zraneniu dietata jeho zapletenim do hracky, odstrante
tuto hracku, ked sa dieta za¢ne stavat na ruky a kolena do plaziacej polohy.

Slovenian Opozorilo. Da bi preprec€ili morebitne poSkodbe, ki nastanejo, ¢e se otrok zaplete, odstranite
igraco, ko se otrok zagenja dvigati na roke in kolena v plazeci polozaj.

Spanish Advertencia. Para evitar posibles dafios por estrangulamiento, este juguete debe retirarse
cuando el nifilo empiece a intentar levantarse valiéndose de manos y rodillas.

Swedish Varning. For att férhindra eventuell skada genom att barnet trasslar in sig, avlagsna denna
leksak sa snart barnet borjar forsoka resa sig pa hander och knan i kryplage.

Turkish Uyari. Muhtemel yaralanma tehlikelerinden sakinmak i¢in ¢ocuk emekleme pozisyonundan
ellerinin  ve dizlerinin Ustiinde kalkmayi denemeye basladigi zaman bu oyuncak
kullaniimamaldir.

712 Liquid-filled teethers

English Cool only in a refrigerator. Do not place in the freezer compartment.

Bulgarian [a ce oxnaxpa camo B AoMalleH xnagunHuk. [la He ce nocTaesi B kamepa 3a 3ampassiBaHe.
Croatian Hladiti iskljucivo u hladnjaku. Ne stavljati u zamrzivac..

Czech Chladte pouze v chladni¢ce. Nedavejte do mraziciho boxu.

Danish Ma kun afkales i keleskab. Ma ikke anbringes i frostboks/fryser.

Dutch Alleen in een koelkast koelen. Niet in het vriesvak leggen.

Estonian Jahutada ainult kilmikus. Mitte asetada sugavkilma.
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712 Liquid-filled teethers

Finnish Jaahdytetaan vain jadkaapissa. Ei saa pakastaa.

French Refroidir seulement dans un réfrigérateur. Ne pas placer dans le compartiment congélateur.

German Kihlen nur im Kiihlschrank, nicht im Gefrierfach.

Greek Na wuxetal pévo oe yuyeio. Na unv ToTroBeTeiTal OTRV KATAWUEN.

Hungarian Csak hiitészekrényben hiitse. Ne helyezze fagyasztéba.

Icelandic Kaelid einungis i isskap, setjid ekki i frysti.

Italian Raffreddare solo nel frigorifero. Non mettere nel congelatore.

Latvian Atdzesét tikai ledusskaprt, nelikt saldétavas nodalifjuma.

Lithuanian AtSaldyti tik Saldytuve. Nedéti | Saldymo kamera.

Macedonian [a ce nagn camo Bo nagunHuk. [la He ce cTaBa BO kKOMopaTa 3a 3aMp3HyBaH-€.

Maltese Kessah biss fi frigg. Tqighedx fil-kompartiment tal-friza.

Norwegian Skal kun avkjgles i kjgleskap. Skal ikke legges i fryseren.

Polish Schtadzaj tylko w chtodziarce. Nie wktadaj do komory zamrazalnika.

Portuguese Refrigerar somente num frigorifico doméstico; ndo colocar no congelador.

Romanian A se raci numai in frigider. A nu se introduce in congelator.

Slovak Chladit len v chladni¢ke. Neumiestiiovat do mraziacej Casti.

Slovenian Hladite samo v hladilniku. Ne dajajte v zamrzovalni del.

Spanish Enfriar sélo en frigorifico. No colocar en el compartimento congelador.

Swedish Kyl endast i kylskap. Placera inte i frysen.

Turkish Sadece buzdolabinda sogutunuz. Dondurucu kisma koymayiniz.

713 Percussion caps specifically designed for use in toys

English Warning. Do not fire indoors or near eyes and ears. Do not carry caps loose in a pocket.

Bulgarian BHumaHue. [la He ce cTpens B 3aTBOPEHM NOMELLEHUS UK 6nn3o Jo ouunte 1 ywute. [la He ce
HOCST HEeOMaKoBaHW kancu B mxoba.

Croatian Upozorenje. Ne pucati u zatvorenom prostoru ili u blizini o€iju i usSiju. Ne nositi u dzepu
nezasti¢ene udarne kapsule.

Czech Upozornéni. Nestfilejte v mistnosti nebo v blizkosti o¢i a usi. Nenoste kapsle volné v kapséach.

Danish Advarsel. Skyd ikke indendgrs eller i neerheden af gjne og arer. Hav ikke knaldheetter last i
lommen.

Dutch Waarschuwing. Niet binnenshuis of dichtbij ogen en oren afvuren. Slaghoedjes niet los in je
zakken bewaren.

Estonian Hoiatus. Mitte tulistada siseruumides voi silmade ja kérvade ldheduses. Mitte kanda tonge
lahtiselt taskus.

Finnish Varoitus. Ei saa laukaista sisatiloissa eika silmien tai korvien lahella. Irrallisia nalleja ei saa pitaa
taskussa.

French Attention. Ne pas tirer en lieu clos, ou prés des yeux et des oreilles. Ne pas laisser d’'amorces
dans les poches.

German Achtung. Nicht in Rdumen und nicht in Augen und Ohrnahe abschief3en. Ziindhiitchen nicht
unverpackt in der Tasche tragen.

Greek Mpoeidotroinon. Mnv TTUpoPoAciTE 0¢ ECWTEPIKO XWPO 1 KOVIA OTa WATIa A oTa auTid. Mn
METAPEPETE KaWoUANIa XUPa OTnV TOETTN.
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713 Percussion caps specifically designed for use in toys

Hungarian Figyelmeztetés. Belsd térben, valamint szem- és fllkozelben ne hasznalja. A patront
csomagolas nélkil ne hordja zsebben.

Icelandic Vidvorun. Hleypid ekki af innanhuss né naleegt augum eda eyrum. Hafid ekki hvellhettur lausar i
vasa.

Italian Avvertenza. Non sparare in ambienti chiusi o vicino agli occhi e alle orecchie. Non tenere le
capsule sciolte in tasca.

Latvian Bridindjums. NeSaut telpas vai tuvu acim un ausim. Val€jus pistonus nenésat kabata.

Lithuanian |spéjimas. NeSaudyti patalpoje arba arti akiy ir ausy. Nelaikyti iSpakuoty kapsuliy kiSenése.

Macedonian MpenynpeayBawe. [la He ce ucnanysa BO 3aTBOPEHWN NMPOCTOPUM UMK BO Gnn3uHa Ha ounTe U
ywuTte. Kanucnute ga He ce Hocart BO Lieb.

Maltese Twissija. Tisparax fil-maghluq jew hdejn I-ghajnejn jew il-widnejn. Thallix kaps jigru fil-but.

Norwegian Advarsel. Skal ikke avfyres innenders eller neer gyne og arer. La ikke kruttlapper ligge lgse i
lommen.

Polish Ostrzezenie. Nie strzelaj wewnatrz pomieszczen ani w poblizu oczu i uszu. Nie no$ kapiszonéw
luzem w kieszeni.

Portuguese Atencgdo. Nao disparar em locais fechados ou préximo de olhos ou ouvidos. Nao transportar os
fulminantes soltos no bolso.

Romanian Avertisment. A nu fi trase Tn spatiu inchis sau in apropierea ochilor sau urechilor. A nu se pastra
capsele in buzunare.

Slovak Upozornenie. Nestrielat vo vnutri alebo v blizkosti o¢i a usi. Nenosit vybusné kapsle volne vo
vrecku.

Slovenian Opozorilo. Ne prizigajte v zaprtih prostorih ali blizu o€i in uSes. Neza&citenih strelnih kapic ne
nosite v Zzepih.

Spanish Advertencia. No disparar en lugares cerrados o cerca de los ojos y de los oidos. No se deben
llevar fulminantes sueltos en los bolsillos.

Swedish Varning. Skjut inte inomhus.. Anvand endast knallhattar som rekommenderas av tillverkaren.

Turkish Uyari. Kapali alanlarda veya kulaga ve gbze yakin ateslemeyiniz. Bos kapsiilleri tagimayiniz.

714 Acoustics

English Warning. Do not use close to the ear. Misuse may cause damage to hearing.

Do not fire indoors. Use only percussion caps recommended by the manufacturer.

Bulgarian BHumaHuve. [la He ce ynoTpebsia 6nun3o oo ywute.HenpaeunHaTa ynoTpeba moxe aa yBpeaum
cnyxa.

[a He ce CTpenda B 3aTBOpPeHU NoMeLlleHUs. Manonseante camo Kancu, npenopbyeHn oT
npounssogunTena.

Croatian Upozorenje. Ne upotrebljavati blizu uha. Nepravilna uporaba moze ostetiti sluh.

Ne pucati u zatvorenome prostoru. Upotrebljavati isklju¢ivo udarne kapsule koje preporucuje
proizvodac.

Czech Upozornéni. Nepouzivejte tésné u ucha. Nespravné pouziti mdze poskodit sluch.

Nestfilejte v mistnosti. Pouzivejte pouze kapsle doporu¢ené vyrobcem.

Danish Advarsel. Ma ikke anvendes teet ved gret. Forkert brug kan give hgreskade.

Skyd ikke indendgrs. Brug kun knaldhaetter anbefalet af producenten.

Dutch Waarschuwing. Niet dicht bij het oor gebruiken. Verkeerd gebruik kan gehoorschade
veroorzaken.

Niet binnenshuis afvuren. Uitsluitend de door de fabrikant aangeraden klappertjes gebruiken.
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7.14 Acoustics
Estonian Hoiatus. Mitte kasutada kdrva lahedal. Ebadige kasutamine voib kahjustada kuulmist.
Mitte tulistada siseruumides.. Kasutage ainult tootja poolt soovitatud tonge.
Finnish Varoitus. Ala kéyta korvien lahelld. Vaarinkayttd voi aiheuttaa kuulovaurion.
Ala kayta sisatiloissa. Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia nalleja.
French Attention. Ne pas utiliser prés des oreilles. Une mauvaise utilisation peut étre a l'origine de
problémes auditifs.
Ne pas tirer en lieu clos. Utiliser uniquement des amorces a percussion recommandées par le
fabricant.
German Achtung. Nicht in Ohrnahe anwenden. Missbrauch kann zu Gehérschaden flihren.
Nicht in Raumen abschielen. Nur vom Hersteller empfohlene Ziindhiitchen verwenden.
Greek Mpoeidotroinon. Na pnv xpnolgoTroleital Kovid oTta auTid. Mn opbry  xprion dTTOpEi va
TTpokaAéoel BAGRN oTnNV aKor.
Mnv 'ITUpOBOI)\EiTE o€ €OWTEPIKOUG XWPOUG. XPNOIPOTIOIEITE POVO KAWOUAID TTOU OUVIOTE O
KOTOOKEUAOTAG.
Hungarian Figyelmeztetés. Ne hasznalja flilkozelben. A rendellenes hasznalat hallaskarosodast okozhat.
Zart térben ne 16jon. Csak a gyarto altal ajanlott patront hasznalja.
Icelandic Vidvorun. Notid ekki naleegt eyra. Rong notkun getur valdid heyrnarskemmdum.
Hleypid ekki af innan dyra. Notid adeins hvellhettu sem framleidandi maelir med.
Italian Avvertenza. Non usare vicino alle orecchie. Un uso scorretto pud causare danni all’'udito.
Non sparare in ambienti chiusi. Utilizzare solo capsule a percussione raccomandate dal
costruttore.
Latvian Bridindjums. Nelietot tuvu ausij. Nepareiza lietoSana var bojat dzirdi.
NeSaut telpas. Lietot tikai triecienkapseles (pistonus), ko ieteicis razotajs.
Lithuanian Ispéjimas. Nenaudoti arti ausy. Neteisingai naudojant galima pakenkti klausai.
NeSaudyti patalpoje. Naudoti tik gamintojo rekomenduojamas sprogstamasias kapsules.
Macedonian MpenynpenyBatse. [a He ce ynotpebyBa Bo 6nusmHa Ha yBo. [NorpewHa ynotpeba moxe aa
npeaunsBuKa oWTETyBakEe Ha CIyXoT.
[a He ce ucnanysa BO 3aTBOPeHU NpocTopuu. YnoTpebyBajTe camo kanucnv npenopadaHu of
CTpaHa Ha NPou3BOAMTENOT.
Maltese Twissija. Tuzax grib il-widnejn. Uzu hazin jista’ jaghmel hsara lis-smigh.
Tisparax fil-maghlug. Uza biss kaps ta' perkussjoni rrikkmandati mill-manifattur.
Norwegian Advarsel. Bruk ikke leketgyet neer gret. Uriktig bruk kan gi harselsskade.
Skal ikke avfyres innendgrs. Bruk bare kruttlapper anbefalt av produsenten.
Polish Ostrzezenie. Nie uzywaj w poblizu uszu. Niewtasciwe uzycie moze powodowac uszkodzenie
stuchu.
Nie strzelaj wewnatrz pomieszczen. Stosuj tylko kapiszony zalecane przez producenta.
Portuguese Atencgdo. Nao utilizar junto ao ouvido. Ma utilizagdo pode causar problemas de audig¢ao.
Nao disparar em locais fechados. Usar apenas fulminantes recomendados pelo fabricante.
Romanian Avertisment. A nu se utiliza aproape de urechi. O utilizare gresitéd poate genera probleme
auditive.
A nu fi trase n spatiu inchis. Utilizati numai capsele percutante recomandate de producator.
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7.14 Acoustics
Slovak Upozornenie. Nepouzivat tesne pri uchu. Nespravne pouzivanie modze spdsobit poSkodenie
sluchu.
Nestrielat' vo vnutri. Pouzivat len vybusné kapsle odporu¢ané vyrobcom.
Slovenian Opozorilo. Ne uporabljajte v blizini uSes. Nepravilna uporaba lahko povzroci okvaro sluha.
Ne prizigajte v zaprtih prostorih. Uporabljajte samo strelne kapice, ki jih priporo¢a proizvajalec.
Spanish Advertencia. No utilizar cerca del oido. Un mal uso puede causar problemas de audicion.
No disparar en lugares cerrados. Utilizar sélo fulminantes recomendados por el fabricante.
Swedish Varning. Anvand inte nédra érat. Felaktig anvandning kan orsaka horselskada.
Skjut inte inomhus. Anvand endast de knallskott som rekommenderas av tillverkaren.
Turkish Uyari. Kulaga yakin kullanmayiniz. Yanlis kullanim isitme kaybina sebep olabilir.

Kapali alanlarda ateslemeyiniz. Sadece Uretici tarafindan tedarik edilen patlatma kapsullerini
kullaniniz.

7.15 (Warning
specified in Directive

Toy bicycles

2009/48/EC)
English Warning. Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic.
Bulgarian BHumaHue. Mpu ynoTpeba cnepBa Aa ce HOCAT npeanasHu cpeactea. [la He ce usnonsea no
NnaTHOTO 3a ABUXXEHWE Ha NPEBO3HU CpeacTBa.
Croatian Upozorenje. Nositi zastitnu opremu. Ne upotrebljavati u prometu.
Czech Upozornéni. Je tfeba pouzivat ochranné prostfedky. Nepouzivat v silniénim provozu.
Danish Advarsel. Beskyttelsesudstyr bar anvendes. Ma ikke anvendes i trafikken.
Dutch Waarschuwing. Beschermingsmiddelen dragen. Niet gebruiken in het verkeer.
Estonian Hoiatus. Soovitatakse kanda kaitsevarustust. Ei ole ette ndhtud kasutamiseks liikluses.
Finnish Varoitus. Kaytettdva suojavarusteita. Ei saa kayttaa likenteen joukossa.
French Attention. A utiliser avec équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie publique
NOTICE:
In French the translations differ in:
French regulation (arrété du 24 février 2010)
Attention. A utiliser avec des équipements de protection. Ne pas utiliser sur la voie publique
NF
Attention. Il convient de porter un équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie publique.
German Achtung. Mit Schutzausriistung zu benutzen. Nicht im StraBenverkehr zu verwenden.
Greek Mpoeidotroinon. Oa TTPETTEl VO XPNOIKOTTOIEITAl TTPOCWTTIKOG £€0TTAIONOG TTpooTagiag. Na unv
XPNoIhoTroIEiTal o€ ONUOGI0 031K OiKTUO.
Hungarian Figyelmeztetés. Védéfelszereléssel hasznalandé. Kozuti forgalomban nem szabad hasznaini.
Icelandic Vidvorun. Nota ber éryggisbunad. EKkki til nota i umferd.
Italian Avvertenza. Si raccomanda di indossare un dispositivo di protezione. Non usare nel traffico.
Latvian Bridinajums. Jalieto aizsargaprikojums. Neizmantot satiksme.
Lithuanian Ispéjimas. Batina naudoti saugos priemones. Nenaudoti eismo vietose.
Macedonian MpenynpenyBame. Tpeba aa ce Hocu 3aWwTUTHa onpeMa. [la He ce KOpUCTM BO COOOpaKkaj.
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7.15 (Warning Toy bicycles

specified in Directive

2009/48/EC)

Maltese Twissija. Ghandu jintlibes taghmir protettiv. Ma ghandux jintuza fit-traffiku.

Norwegian Advarsel. Verneutstyr bar brukes. Skal ikke brukes i trafikken.

Polish Ostrzezenie. Konieczno$¢ stosowania srodkéw ochronnych. Nie uzywa¢ w ruchu ulicznym.
Portuguese Atencéo. A utilizar com equipamento de protecgdo. Nao utilizar na via publica.
Romanian Avertisment. A se utiliza cu echipament de protectie. A nu se utiliza in trafic.

Slovak Upozornenie. Treba pouZivat ochranné prostriedky. Nepouzivat v dopravnej premavke.
Slovenian Opozorilo. Nositi je treba za$&itno opremo. Ni za uporabo v prometu.

Spanish Advertencia. Conviene utilizar equipo de proteccion. No utilizar en lugares con trafico.
Swedish Varning. Anvand skyddsutrustning. Ska inte anvandas i trafiken.

Turkish Uyari. Koruyucu ekipman giyilmelidir. Trafikte kullaniimamalidir.

7.16 Toys intended to bear the mass of a child

English Warning. Not to be used by children over 36 months.

Bulgarian BHumaHue. [la He ce nsnonsea oT geua Hag 36 meceua.

Croatian Upozorenje. Igracka nije prikladna za djeca stariju od 36 mjeseci.

Czech Upozornéni. Nepouzivat détmi star§imi 36 mésicu.

Danish Advarsel. Ma ikke anvendes af barn over 36 maneder.

Dutch Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen ouder dan 36 maanden.

Estonian Hoiatus. Mitte kasutamiseks lle 36 kuu vanustele lastele.

Finnish Varoitus. Ei yli 3-vuotiaille (36 kk) lapsille.

French Attention. Ne doit pas étre utilisé par des enfants de plus de 36 mois.

German Achtung. Nicht von Kindern tiber 36 Monaten zu benutzen.

Greek Mpoeidotroinan. Na pnv xpnoigotrolgital ammd maidid avw Twy 36 unvwy.

Icelandic Vidvorun. Notist ekki af bérnum eldri en 36 manada.

Hungarian Figyelmeztetés. 36 hdnapos kor feletti gyermek ne hasznélja.

Italian Avvertenza. Non adatto a bambini di eta superiore a 36 mesi.

Latvian Bridinajums. Nelietot bérniem, kas vecaki par 36 ménesiem.

Lithuanian Ispéjimas. Neturi naudoti vyresni kaip 36 ménesiy vaikai.

Macedonian Mpenynpenyeawe. [la He ce ynoTpebyBa oA Aeua Hag 36 meceum.

Maltese Twissija. M'ghandhomx jintuzaw minn tfal li qabzu it-tliet snin.

Norwegian Advarsel. Skal ikke brukes av barn over 36 méaneder.

Polish Ostrzezenie. Nie do stosowania przez dzieci w wieku powyzej 36 miesiecy.
Portuguese Atencdo. Nao deve ser usado por criangas com mais de 36 meses.

Romanian Avertisment. A nu se utiliza de copii mai mari de 36 luni.

Slovak Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku nad 36 mesiacov.

Slovenian Opozorilo. Ni za otroke, starejSe od 36 mesecev.

Spanish Advertencia. No debe utilizarse por nifios mayores de 36 meses.

Swedish Varning. Far inte anvandas av barn éver 36 manader.
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7.16 Toys intended to bear the mass of a child

Turkish Uyari. 36 aydan buiytk ¢ocuklar kullanmamalidir.

717 Toys comprising monofilament fibres

English Warning. Not suitable for children under 10 months due to long hair.

Bulgarian BHumaHuve. He e noaxoasuwo 3a geua noa 10 meceua nopagm Hanmumne Ha ObMArv BnakHa.

Croatian Upozorenje. Igracka nije prikladna za djecu mladu od 10 mjeseci zbog duge kose.

Czech Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi 10 mésicu — obsahuje dlouha vidkna.

Danish Advarsel. Ikke egnet til barn under 10 maneder pa grund af lange har.

Dutch Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 10 maanden vanwege lange haren.

Estonian Hoiatus. Pikkade karvade t6ttu ei sobi alla 10 kuu vanustele lastele.

Finnish Varoitus. Ei alle 10 kuukauden (10 kk) ikaisille lapsille pitkien hiuksien (karvojen) takia.

French Attention. En raison de la longueur des fibres, ce jouet ne convient pas aux enfants de moins
de 10 mois.

German Achtung. Wegen langer Haare nicht fir Kinder unter 10 Monaten geeignet.

Greek Mpogidotroinan. ®épel pakpu Tpixwua. Agv gival KaTAGAANAO yia TTaidId KATw Twv 10 pnvwv.

Hungarian Figyelmeztetés. A jaték, a hosszu szalak miatt, 10 hdnapos kor alatti gyermekek szamara nem
alkalmas.

Icelandic Vidvorun. Ekki vid haefi barna yngri en 10 manada vegna langra hara.

Italian Avvertenza. Non adatto ai bambini di eta inferiore a 10 mesi a causa dei peli lunghi.

Latvian Bridinajums. Garo spalvu dé| nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 10 ménesiem.

Lithuanian |spéjimas Dél ilgy plauky netinka vaikams iki 10 ménesiy.

Macedonian Mpenynpenysawe. He e norogHo 3a geua nog 10 meceun 3apagun Aonrv BnakHa.

Maltese Twissija. Mhux addattati ghal tfal taht I-10 xhur minhabba xaghar twil.

Norwegian Advarsel. Ikke egnet for barn under 10 maneder pa grunn av lange har.

Polish Ostrzezenie. Ze wzgledu na dlugie wiosy nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej
10 miesiecy.

Portuguese Aviso. Nao apropriado para criangas com menos de 10 meses devido a possuir cabelos
compridos.

Romanian Avertisment. Nerecomandata copiilor mai mici de 10 luni datorita parului lung.

Slovak Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do 10 mesiacov z dévodu dihych viasov.

Slovenian Opozorilo. Zaradi dolgih las ni primerno za otroke, mlajSe od 10 mesecev.

Spanish Advertencia. Debido al pelo largo, este juguete no es conveniente para menores de 10 meses.

Swedish Varning. Inte 1amplig fér barn under 10 manader pa grund av langt har.

Turkish Uyari. Uzun saglari sebebbiyle 10 aydan kuguk ¢ocuklar igin uygun degildir.
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7.18 (Warning Toy scooters

specified in Directive

2009/48/EC)

English Warning. Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic. 20 kg. max.

Warning. Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic. 50 kg. max.

Bulgarian BHumaHuve. MNpu ynotpeba cnegBa ga ce HOCAT NpeanasHu cpefcTBa. [la He ce m3nonsea no
NnaTHOTO 3a ABMXEHWe Ha NpeBo3HN cpeacTtea. Makcumym 20 kg.

BHumaHue. Mpu ynoTpeba cnepBa Aa ce HOCAT npeanasHu cpeactBa. [la He ce usnonsea no
NnaTHOTO 3a ABWXKEeHWe Ha NpeBo3Hu cpeacTea. Makcumym 50 kg.

Croatian Upozorenje. Nositi zastithu opremu. Ne koristiti u prometu, Najve¢a dopustena masa: 20 kg.

Upozorenje. Nositi zastithu opremu. Ne koristiti u prometu, Najve¢a dopustena masa: 50 kg.

Czech Upozornéni. Je tfeba pouzivat ochranné prostfedky. Nepouzivat v silni€nim provozu. Maximalni
hmotnost 20 kg.

Upozornéni. Je tfeba pouzivat ochranné prostfedky. Nepouzivat v silniénim provozu. Maximalni
hmotnost 50 kg.

Danish Advarsel. Beskyttelsesudstyr bgr anvendes. Ma ikke anvendes i trafikken. Max 20 kg.

Advarsel. Beskyttelsesudstyr bgr anvendes. Ma ikke anvendes i trafikken. Max 50 kg.

Dutch Waarschuwing. Beschermingsmiddelen dragen. Niet gebruiken in het verkeer. Max. 20 kg.

Waarschuwing. Beschermingsmiddelen dragen. Niet gebruiken in het verkeer. Max. 50 kg.

Estonian Hoiatus. Soovitatakse kanda kaitsevarustust. Ei ole ette nahtud kasutamiseks liikluses. Max
20 kg.

Hoiatus. Soovitatakse kanda kaitsevarustust. Ei ole ette ndhtud kasutamiseks liikluses. Max
50 kg.

Finnish Varoitus. Kaytettdva suojavarusteita. Ei saa kayttaa liikenteen joukossa. Suurin sallittu paino
20 kg.

Varoitus. Kaytettdva suojavarusteita. Ei saa kayttada liikenteen joukossa. Suurin sallittu paino
50 kg.

French Attention. A utiliser avec équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie publique. 20 kg
max Attention. A utiliser avec équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie publique. 50
kg max.

NOTICE:

In French the translations differ in:

French regulation (arrété du 24 février 2010)

Attention. A utiliser avec des équipements de protection. Ne pas utiliser sur la voie publique.
NF

Attention. Il convient de porter un équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie publique.

German Achtung. Mit Schutzausriistung zu benutzen. Nicht im Stralenverkehr zu verwenden. 20 kg
max.

Achtung. Mit Schutzausrustung zu benutzen. Nicht im Stralenverkehr zu verwenden. 50 kg
max.

Greek Mpoeidotroinon. Na xpnoigotroieital pe e€O0TTAICNSG TTpooTaciag. Na pnv XpnoidoTroisital o€
dnpbaio 0dIkG dikTuo. MEXpI 20 KIAG TO TTOAU.

Mpoeidotroinon. Na xpnoipotroigital pe e§omTAIond TTpooTaciag. Na pnv XpnoiyoTrolsital o€
OnNuoaoio 0dIkéd OikTuo. Méxpl 50 KIAG TO TTOAU.
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7.18 (Warning Toy scooters

specified in Directive

2009/48/EC)

Hungarian Figyelmeztetés. Védéfelszereléssel hasznalando. Kézuti forgalomban nem szabad hasznalni.
Max. 20 kg.
Figyelmeztetés. Védéfelszereléssel hasznaland6. Kézuti forgalomban nem szabad hasznalni.
Max. 50 kg.

Icelandic Vidvorun. Nota ber éryggisbunad. Ekki til nota i umferd. Hamark 20 kg.
Vidvorun. Nota ber éryggisbunad. Ekki til nota i umferd. Hamark 50 kg.

Italian Avvertenza. Si raccomanda di indossare un dispositivo di protezione. Non usare nel traffico.
Max. 20 kg.
Avvertenza. Si raccomanda di indossare un dispositivo di protezione. Non usare nel traffico.
Max. 50 kg.

Latvian Bridinajums. Jalieto aizsargaprikojums. Neizmantot satiksmé. Ne vairak par 20 kg.

Bridindjums. Jalieto aizsargaprikojums. Neizmantot satiksmé. Ne vairak par 50 kg.

Lithuanian |spéjimas. Batina naudoti saugos priemones. Nenaudoti eismo vietose. Ne daugiau kaip 20 kg.

|spéjimas. Batina naudoti saugos priemones. Nenaudoti eismo vietose. Ne daugiau kaip 50 kg.

Macedonian MpenynpenyBakbe. Tpeba Aa ce Hocw 3awTMTHA onpema. [la He ce kopucTu Bo coobpakaj, 20
kg max.
MpenynpenyBakbe. Tpeba Aa ce Hocu 3awTMTHa onpema. [1a He ce kopucTu Bo coobpakaj, 50
kg max.

Maltese Twissija. Ghandu jintlibes taghmir protettiv. Ma ghandux jintuza fit-traffiku, 20 kg max.

Twissija. Ghandu jintlibes taghmir protettiv. Ma ghandux jintuza fit-traffiku. 50 kg max.

Norwegian Advarsel. Verneutstyr bar brukes. Ma ikke brukes i trafikken. Maks. 20 kg.
Advarsel. Verneutstyr bar brukes. Ma ikke brukes i trafikken. Maks. 50 kg.

Polish Ostrzezenie. Konieczno$¢ stosowania $rodkéw ochronnych. Nie uzywaé w ruchu ulicznym.
Maksymalnie 20 kg.

Ostrzezenie. Konieczno$¢ stosowania srodkéw ochronnych. Nie uzywa¢ w ruchu ulicznym.
Maksymalnie 50 kg.

Portuguese Atencdo. A utilizar com equipamento de protec¢do. Nao utilizar na via publica. 20 kg max.

Atencéo. A utilizar com equipamento de protecgdo. Nao utilizar na via publica. 50 kg max.

Romanian Avertisment. A se utiliza cu echipament de protectie. A nu se utiliza in trafic. Maximum 20 kg.

Avertisment. A se utiliza cu echipament de protectie. A nu se utiliza n trafic. Maximum 50 kg.

Slovak Upozornenie. Treba pouzivat ochranné prostriedky. Nepouzivat v dopravnej premavke. Max.
20 kg.
Upozornenie. Treba pouzivat ochranné prostriedky. Nepouzivat v dopravnej premavke. Max.
50 kg.

Slovenian Opozorilo. Nositi je treba zas¢itno opremo. Ni za uporabo v prometu. 20 kg max.

Opozorilo. Nositi je treba zasc¢itno opremo. Ni za uporabo v prometu. 50 kg max

Spanish Advertencia. Conviene utilizar equipo de proteccién. No utilizar en lugares con trafico. 20 kg
max.

Advertencia. Conviene utilizar equipo de proteccién. No utilizar en lugares con trafico. 50 kg
max.

Swedish Varning. Anvand skyddsutrustning. Ska inte anvandas i trafiken. 20 kg max.

Varning. Anvand skyddsutrustning. Ska inte anvandas i trafiken. 50 kg max.

Turkish Uyari. Koruyucu ekipman giyilmelidir. Trafikte kullaniimamalidir. Azami 20 kg.

Uyari. Koruyucu ekipman giyilmelidir. Trafikte kullaniimamalidir. Azami 50 kg.
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719 Rocking horses and similar toys

English Warning. Risk of falling. Do not leave children under 36 months sitting or playing unattended.

Bulgarian BHumaHue. OnacHocT oT nagaHe. [la He ce ocTaBsAT geua nog 36 meceua fa ceasaT unm urpaat
6e3 Haa30p OT Bb3pacTeH.

Croatian Upozorenje. Opasnost od pada. Ne ostavljati djecu mladu od 36 mjeseci bez nadzora u
sjedeéem polozaju ili u igri. .

Czech Upozornéni. Nebezpeci padu. Nenechte déti mladsi 36 mésicl sedét nebo si hrat bez dozoru.

Danish Advarsel. Risiko for fald. Lad ikke b@rn under 36 maneder sidde eller lege uden opsyn.

Dutch Waarschuwing. Risico op vallen. Laat kinderen jonger dan 36 maanden niet zonder toezicht
zitten of spelen.

Estonian Hoiatus. Kukkumise oht. Mitte jatta alla 36 kuu vanuseid lapsi ilma jarelevalveta istuma voi
mangima.

Finnish Varoitus. Kaatumisvaara. Al jat4 alle 3-vuotiasta lasta istumaan tai leikkimaan ilman valvontaa.

French Attention, Danger de chute. Ne pas laisser les enfants de moins de 36 mois s’asseoir ou jouer
sur le jouet sans surveillance.

German Achtung. Sturzgefahr. Lassen Sie Kinder unter 36 Monaten nicht unbeaufsichtigt sitzen oder
spielen.

Greek MpoeidoTroinon. Kivduvog TTTwong. Mnv agrjvete Taidid Kdtw Twv 36 pnvwy va kdbovtai f va
Traidouv Xwpig mThpNON.

Hungarian Figyelmeztetés. Esési kockazat. A 36 honaposnal fiatalabb gyermekeket Ulés vagy jaték
kézben ne hagyja feligyelet nélkul.

Icelandic Vidvorun. Fallhaetta. Yfirgefid ekki born undir 36 manada aldri sem sitja eda leika sér
eftirlitslaus.

Italian Avvertenza. Rischio di caduta. Non lasciare senza sorveglianza bambini di eta inferiore a 36
mesi mentre siedono o giocano.

Latvian Bridinajums. NokriSanas risks. Neatstajiet bérnus, kas jaunaki par 36 méneSiem, sézot vai
spéléjoties bez uzraudzibas.

Lithuanian |spéjimas. Rizika pargridti. Nepalikti iki 36 ménesiy vaiky sédinéiy ar zaidzianciy be priezidros.

Macedonian Mpeaynpenysamwe. Pusnk og nararwe. He ro octaBajTe geteTto nog 36 meceuu ga ceau unu
urpa 6e3 Hagsop.

Maltese Twissija. Riskju ta' waqghat. Thallix tfal taht it-3 snin bilgieghda jew jilaghbu wahedhom.

Norwegian Advarsel. Fallrisiko. lkke la barn under 36 maneder sitte pa leketayet eller leke uten tilsyn.

Polish Ostrzezenie. Ryzyko upadku. Nie pozostawiaj bez opieki siedzacych lub bawigcych sie dzieci
w wieku ponizej 36 miesiecy.

Portuguese Atencédo. Risco de queda. N&o deixar criangas com menos de 36 meses sentadas ou a brincar
sem acompanhamento.

Romanian Avertisment. Risc de cadere. Nu lasati copiii mai mici de 36 luni sa se aseze sau sa se joace pe
caluf fara supraveghere.

Slovak Upozornenie. Nebezpecenstvo padu. Nenechat deti vo veku do 36 mesiacov sediet alebo hrat
sa bez dohladu.

Slovenian Opozorilo. Tveganje padca. Ne pu$cajte brez nadzora otroka, mlajSega od 36 mesecev, ko sedi
ali se igra.

Spanish Advertencia. Riesgo de caida. No dejar a nifios menores de 36 meses sentados o jugando
desatendidos.

Swedish Varning. Barnet kan falla av. Ladmna inte sittande eller lekande barn under 36 manader utan
tillsyn.

Turkish Uyari. Disme tehlikesi.36 aydan kiigilik ¢ocuklari otururken veya oynarken yalniz birakmayiniz.
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7.20 Magnetic/electrical experimental sets

English Warning. Not suitable for children under 8 years. This product contains (a) small magnet(s).
Swallowed magnets can stick together across intestines causing serious injuries. Seek
immediate medical attention if magnet(s) are swallowed.

Bulgarian BHumaHuve. Henogxopsawo 3a geua nop 8-roaviiHa Bb3pacT. [poayKTbT cbabpka Manbk (1)
MarHuT(n). MorbnHaTMTEe MarHWTKM MoraT Aa npunenHaT eavH KbM Opyr npes3 yepeata M Aa
NPUYMHAT CEPUO3HM TpaBMmu. B cnyyai Ha nornmblyaHe Ha MarHUT(M) Aa ce NoTbpcu He3abaBHO
MeaULMHCKa MOMOLLL.

Croatian Upozorenje. Igracka nije prikladna za djecu mladu od 8 godina. Proizvod sadrZi jedan ili viSe
malih magneta. Progutani magneti mogu se medusobno priviaditi preko stijenki crijeva i tako
prouzrociti ozbiljne ozljede. U slu¢aju gutanja magneta, hitno se obratiti lijecniku.

Czech Upozornéni. Nevhodné pro déti do 8 let. Tento vyrobek obsahuje maly magnet (malé magnety).
Spolknuté magnety mohou k sobé pfilnout pfes stfeva a zpusobit tak vazné poranéni. Dojde-li
ke spolknuti magnetu (magnet(), vyhledejte ihned |ékafskou pomoc.

Danish Advarsel. Ikke egnet for bgrn under 8 ar. Dette produkt indeholder én eller flere sma magneter.
Nar magneter sluges, kan polerne tiltraekke hinanden pa tveers af tarmene og forarsage
alvorlige skader. Sgg straks laegehjeelp, hvis én eller flere sma magneter er blevet slugt.

Dutch Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 8 jaar. Dit product bevat één of meer
kleine magneten. Ingeslikte magneten kunnen in de darmen aan elkaar hechten en ernstige
verwondingen veroorzaken. Zoek direct medische hulp indien magneten zijn ingeslikt.

Estonian Hoiatus. Ei sobi kasutamiseks alla 8-aastastele lastele. Toode sisaldab vaikseid magneteid.
Allaneelatud magnetid véivad Iabi soolte kokku tdmbudes péhjustada tdsiseid vigastusi. Kui
magnet(id) on alla neelatud, tuleb pé6rduda viivitamatult arsti poole.

Finnish Varoitus. Ei sovellu alle 8-vuotiaille lapsille. Tuote sisaltda pienia magneetteja. Jos magneetteja
niellddn, ne voivat tarttua toisiinsa suolistossa ja johtaa vakaviin vammoihin. Hakeudu
valittdomasti [aakariin, jos magneetteja on nielty.

French Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans. Ce produit contient de petits
aimants. Une fois avalés, les aimants peuvent se coller ensemble au travers des intestins et
engendrer ainsi de graves blessures. Consulter immédiatement un médecin en cas d’ingestion
d’aimants.

German Achtung. Fir Kinder unter 8 Jahren nicht geeignet. Dieses Produkt enthélt (einen) kleine(n)
Magnet(e). Verschluckte Magnete kdnnen sich im Darm gegenseitig anziehen und schwere
Verletzungen verursachen. Ziehen Sie sofort einen Arzt zu Rate, wenn (ein) Magnet(e)
verschluckt wird (werden).

Greek MpoeidoTtroinon. Aev gival KATGAANAO yia TTaIBIG KATW Twv 8 €TWV. AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI
MIKpS(0UG) payvATn(eg).MayviTeg TTOU KaTaTTivovTal UTTopEl va KOANAoOuV PeTalu Toug Péoa
oTa VTEPA TIPOKAAWVTAG 0oBapous TPAUUATIONOUG.

KaAéoTe apéowg 1atpikf BorBeia edv katatmobei(olv) payvitng (£6).

Hungarian Figyelmeztetés. 8 éves kor alatti gyermekek szamara nem alkalmas. Ez a termék kisméreti
magnes(eke)t tartalmaz. A lenyelt magnesek a bélrendszerben egymashoz tapadhatnak sulyos
sérillést okozva. Magnes(ek) lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Icelandic Vidvorun. Ekki vid haefi barna undir 8 ara. bessi vara innheldur smasegla. Ef seglar eru gleyptir
geta peir festst saman milli parma og valdid alvarlegum skada. Leitid samstundis
leeknisadstodar ef seglar eru gleyptir.

Italian Avvertenza. Non adatto a bambini di eta inferiore a 8 anni. Questo prodotto contiene un
magnete piccolo / magneti piccoli. Magneti ingeriti possono attaccarsi assieme attraverso gli
intestini causando gravi lesioni. Cercare immediatamente assistenza medica se un magnete /
magneti € ingerito / sono ingeriti.

Latvian Bridindjums. Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 8 gadiem. Rotallieta satur mazu(s)
magnétu(s). Noriti magnéti zarnas var savstarpéji pievilkties, izraisot nopietnus ievainojumus.
Ja magnéts(i) tiek nortti, nekavéjoties meklét medicinisko palidzibu.
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7.20 Magnetic/electrical experimental sets

Lithuanian |]spéjimas. Netinka vaikams iki 8 mety. Siame gaminyje yra mazas (-y) magnetas (-y). Praryti
magnetai gali sukibti kartu skersai Zarny, sukeldami sunkias traumas. Prarijus magnetg (-us),
nedelsiant kreiptis j gydytoj3.

Macedonian Mpenynpenyeawe. He e norogHo 3a geua nog 8 roamHu. OBOj mpousBon cogpXxu man(u)
MarHeT(n). lporonTaHnTe MarHeTM MOXe [fJa ce 3anenat efeH 3a gpyr Bo ytpobaTa
npeau3BuKyBajkn  cepuosHu nospean. BegHaw nobapajte  MeguuuHcKka MOMOLW @Ko
MarHeToT(MTe) ce nporonTa(ar).

Maltese Twissija. M'hux addattat ghal tfal taht it-8 snin. Dan il-prodott fih kalamita zghira jew kamaliti
zghar. Kalamiti miblughin jistghu jehlu ma' xulxin fl-intestini u jikkagunaw feriti serji. Fil-kaz li xi
hadd jibla' xi kalamita, mur ghand tabib immedjatament.

Norwegian Advarsel. Ikke egnet for barn under atte ar. Dette produktet inneholder en eller flere sma
magneter. Hvis flere magneter svelges, kan de feste seg til hverandre gjennom tarmveggen og
forarsake alvorlig skade. Ved svelging av en eller flere magneter ber lege straks kontaktes.

Polish Ostrzezenie. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 8 lat. Ten produkt zawiera maty(-e)
magnes(-y). Potkniete magnesy mogg taczy¢ sie z sobg miedzy jelitami powodujgc powazne
urazy. W przypadku potknigecia magnesu(-6w) szukaj natychmiastowej opieki medyczne;j.

Portuguese Atencéo. Nao adequado para criangas com menos de 8 anos. Este brinquedo contem iman(s).
Os imans engolidos podem aderir uns aos outros ao longo do intestino causando lesdes
graves. Se forem engolidos imans procurar assisténcia médica imediata.

Romanian Avertisment. Nerecomandata copiilor mai mici de 8 ani. Acest produs contine un mic magnet
(magneti mici). Magnetii inghititi se pot atrage reciproc de-a lungul intestinelor, provocand raniri
serioase. A se cauta imediat ajutor medical daca magnetul (magnetii) a fost inghitit (au fost
Tnghititi).

Slovak Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do 8 rokov. Tento vyrobok obsahuje maly magnet
(malé magnety). Prehltnuté magnety sa mézu navzajom spojit cez Creva a spbsobit vazne
poranenia. Pri prehltnuti magnetu (magnetov) ihned vyhladat lekarsku pomoc.

Slovenian Opozorilo. Ni primerno za otroke, mlajSe od 8 let. Izdelek vsebuje majhen(ne) magnet(e).
Zauziti magneti se lahko zdruzijo preko ¢revesne stene in povzrocijo resne poskodbe. Ce so bili
zauziti magneti, takoj pois¢ite zdravnisko pomo¢.

Spanish Advertencia. No conviene para niflos menores de ocho afios. Este producto contiene (un)
iman(es) pequefo(s). Los imanes ingeridos pueden unirse entre si a través del intestino
provocando lesiones graves. Si se han tragado los imanes busque atencién médica inmediata.

Swedish Varning. Inte 1dmplig for barn under 8 ar. Denna leksak innehaller en eller flera sm& magneter.
Magneter som svalts kan dras till varandra genom mellanliggande tarmvaggar vilket kan leda till
allvarliga skador. Uppsok omedelbart lakare om nagon har svalt en eller flera magneter.

Turkish Uyari. 8 yasin altindaki ¢ocuklar i¢in uygun degildir. Bu Griin kiigik miknatis(lar) icermektedir.
Yutulan miknatislar bagirsaklarda birbirine yapisarak ciddi yaralanmalara sebep olabilir.
Miknatislarin yutulmasi halinde hemen doktora basvurunuz.

7.21 Toys with electrical cables exceeding 300 mm in length
English Warning. Long cable. Strangulation hazard.
Bulgarian BHumaHuve. Obnbr kaben. OnacHOCT OT yayluaBaHe.
Croatian Upozorenje. Dugacak kabel. Opasnost od davljenja.
Czech Upozornéni. Dlouhy kabel. Nebezpedi uskrceni.
Danish Advarsel. Lang ledning. Stranguleringsfare.
Dutch Waarschuwing. Lang snoer. Verwurgingsgevaar.
Estonian Hoiatus. Pikk juhe. Poomisoht.
Finnish Varoitus. Pitka sédhkojohto. Kuristumisvaara.
French Attention. Cable long. Danger de strangulation.
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7.21 Toys with electrical cables exceeding 300 mm in length

German Achtung. Langes Kabel. Strangulationsgefahr.

Greek MpoeidoTroinon. Makpu kaAwdio. Kivéuvog oTpayyoaAiopou.

Hungarian Figyelmeztetés. Hosszu vezeték. Fojtasveszély.

Icelandic Vidvorun. Langur kapall. Hengingarhaetta.

Italian Avvertenza. Cavi lunghi. Rischio di strangolamento.

Latvian Bridinajums. Gars kabelis. NoZznaug$anas risks.

Lithuanian Ispéjimas. ligas kabelis. Pavojus pasismaugti.

Macedonian Mpenynpenysawse. [Jonro jaxe. OnacHOCT of 3aJaByBat-e.

Maltese Twissija. Wajer twil. Periklu ta' strangulazzjoni.

Norwegian Advarsel. Lang ledning. Kvelningsfare.

Polish Ostrzezenie. Dtugi kabel. Niebezpieczenstwo zadzierzgniecia.

Portuguese Atengdo. Cabo comprido- Risco de estrangulamento.

Romanian Avertisment. Cablu lung. Pericol de strangulare.

Slovak Upozornenie. DIhy kabel. Nebezpelenstvo uskrtenia.

Slovenian Opozorilo. Dolg kabel. Nevarnost zadavitve.

Spanish Advertencia. Cable largo. Peligro de estrangulamiento.

Swedish Varning. Lang sladd. Risk for strypning.

Turkish Uyari. Uzun kablo.Bogulma tehlikesi.

7.22 Toys with cords or chains intended for children of 18 months and over but under 36
months

English Warning. Not suitable for children under 18 months. Long cord/Long chain. Strangulation
hazard.

Bulgarian BHumaHve. He e noaxoaswo 3a geua nog 18 meceua. Ounbr wHyp/gbnra sBepura. OnacHocT
OT yayLuaBaHe.

Croatian Upozorenje. Igracka nije prikladna za djecu mladu od 18 mjeseci. Dugagak konopac/dugacak
lanac. Opasnost od davljenja.

Czech Upozornéni. Nevhodné pro déti mladSi 18 meésicu. Dlouha Sfdra/dlouhy fetéz. Nebezpeci
uskrceni.

Danish Advarsel. Ikke egnet for bgrn under 18 maneder. Lang snor/Lang kaede. Stranguleringsfare.

Dutch Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 18 maanden. Lang koord/Lange ketting.
Verwurgingsgevaar.

Estonian Hoiatus. Ei ole sobiv alla 18 kuu vanustele lastele. Pikk n66r / pikk kett. Poomisoht.

Finnish Varoitus. Ei sovellu alle 18 kuukauden (18 kk) ikaisille lapsille. Pitka naru tai pitkd ketju.
Kuristumisvaara.

French Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de 18 mois. Longue corde/Longue chaine.
Danger de strangulation.

German Achtung. Nicht fir Kinder unter 18 Monaten geeignet. Lange Schnur/Lange Kette.
Strangulationsgefahr.

Greek Mpoeidotroinan. Agv gival Kat@AANAO yia TTaidid KATw Twv 18 unvwv. Mepiéxel JakpU Kopdovi/
Mokpid aAucida. Kivduvog otpayyaAiopou.

Hungarian Figyelmeztetés. 18 honapos kor alatti gyermekek szamara nem alkalmas. Hosszu

zsinor/Hosszu lanc. Fojtasveszély.
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7.22 Toys with cords or chains intended for children of 18 months and over but under 36
months

Icelandic Vidvorun. Ekki vid heefi barna undir 18 manada aldri. Léng snura / Long kedja. Hengingarheetta.

Italian Avvertenza. Non adatto a bambini di eta inferiore a 18 mesi. Corde lunghe / catene lunghe.
Rischio di strangolamento.

Latvian Bridindjums. Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 18 méneSiem. Gara aukla / gara kéde.
Noznaugs$anas risks.

Lithuanian |spéjimas. Netinka vaikams iki 18 ménesiy. llgas kabelis ir (arba) ilga grandiné. Pavojus
pasismaugti.

Macedonian MpepynpenyBawe. He e norogHo 3a geua nog 18 meceun. [Jonra Bpeka/[onra Bepwura.
OnacHocT of, 3afaByBakse.

Maltese Twissija. M'hux addattat ghal tfal taht it-18-il xahar. Habel twil/Katina twila. Periklu ta'
strangulazzjoni.

Norwegian Advarsel. Ikke egnet for barn under 18 maneder. Lang snor/langt kjede. Kvelningsfare.

Polish Ostrzezenie. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 18 miesiecy. Dtuga linka/Dtugi tancuch.
Niebezpieczenstwo zadzierzgniecia.

Portuguese Atengdo. Nao adquado para criangas com menos de 18 meses. Cabo comprido/corrente
comprida. Risco de estrangulamento.

Romanian Avertisment. Nerecomandata copiilor mai mici de 18 luni. Coarda lunga/lant lung. Pericol de
strangulare.

Slovak Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do 18 mesiacov. Dlha S$nura/dlha retaz.
Nebezpeclenstvo uskrtenia.

Slovenian Opozorilo. Ni primerno za otroke, mlajSe od 18 mesecev. Dolga vrvica/Dolga veriga. Nevarnost
zadavitve.

Spanish Advertencia. No conviene para menores de 18 meses. Cuerda larga/Cadena larga. Peligro de
estrangulamiento.

Swedish Varning. Inte 1dmplig fér barn under 18 manader. Langt snére/lang kedja. Risk for strypning.

Turkish Uyari. 18 aydan kicuk gocuklar i¢in uygun degildir.Uzun ip/ kordon / zincir. Bogulma tehlikesi.

3 EN 71-2:2011+A1:2014 "Safety of toys — Part 2: Flammability"

4.3 and 4.4 Disguise costumes and toys intended to be worn by a child in play

Toys intended to be entered by a child
English Warning. Keep away from fire.
Bulgarian BHumaHue. [1a ce na3u ganeye oT OrbH.
Croatian Upozorenje. Drzati dalje od plamena.
Czech Upozornéni. Nenechavat v blizkosti ohné.
Danish Advarsel. Ma ikke anvendes i naerheden af ben ild.
Dutch Waarschuwing. Niet bij open vuur houden.
Estonian Hoiatus. Hoida eemal tulest.
Finnish Varoitus. Varo avotulta.
French Attention. Tenir loin du feu.
German Achtung. Von Feuer fernhalten.
Greek Mpoeidotroinan. Makpid atré ewTid.
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4.3 and 4.4 Disguise costumes and toys intended to be worn by a child in play
Toys intended to be entered by a child

Hungarian Figyelmeztetés. Tiztél tartsa tavol.

Icelandic Vidvorun. Haldid fra eldi.

Italian Avvertenza. Tenere lontano dal fuoco.

Latvian Bridinajums. Sargat no uguns.

Lithuanian Ispéjimas. Laikykite atokiau nuo ugnies.

Macedonian Mpenynpenysane. [la ce YyBa noganeky o oraH.

Maltese Twissija. Thallix hdejn in-nar.

Norwegian Advarsel. Holdes borte fra apen ild.

Polish Ostrzezenie. Trzymaj z dala od ognia.

Portuguese Atencgao. Manter afastado do fogo.

Romanian Avertisment. A se {ine departe de foc.

Slovak Upozornenie. Uchovavajte mimo dosahu ohria.

Slovenian Opozorilo. Ne uporabljajte v bliZini ognja.

Spanish Atencion. Mantener lejos del fuego.

Swedish Varning. Anvand inte nara 6ppen laga.

Turkish Uyari. Atesten uzak tutunuz.

4 EN 71-3:2013 +A1:2014 "Safety of toys — Part 3: Migration of certain elements

There are no warnings in EN 71-3.

5 EN 71-4:2013 "Safety of toys — Part 4: Experimental sets for chemistry and

related activities"

6.2 Marking of individual containers, packaging and glassware
English Not to be heated.
Bulgarian [a He ce HarpsaBa.
Croatian Ne zagrijavati.

Czech Nezahfivat.

Danish Ma ikke opvarmes.

Dutch Niet verwarmen.

Estonian Mitte kuumutada.

Finnish Ei saa kuumentaa.

French Ne pas chauffer.

German Nicht erhitzen.

Greek Aev TTpéTTel va BepuaiveTal.
Icelandic Ma ekki hita.

Hungarian Nem szabad heviteni.
Italian Non riscaldare.
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6.2 Marking of individual containers, packaging and glassware
Latvian Nekarsét.

Lithuanian Nekaitinti.

Macedonian [a He ce 3arpeBa.

Maltese M’'ghandux jissahhan.

Norwegian Ma ikke varmes opp.

Polish Nie ogrzewac.

Portuguese N&o aquecer.

Romanian A nu se incalzi.

Slovak Neohrievat.

Slovenian Ne segrevajte.

Spanish No calentar.

Swedish Far inte upphettas.

Turkish Isitiimaz.

6.3.2 Marking of the primary packaging

English Warning. Not suitable for children under (*) years. For use under adult supervision.

Contains some chemicals which present a hazard to health.
Read the instructions before use, follow them and keep them for reference.

Do not allow chemicals to come into contact with any part of the body, particularly the mouth
and eyes.

Keep small children and animals away from experiments.
Keep the experimental set out of reach of children under (*) years old.

Eye protection for supervising adults is not included.

Bulgarian BHumaHue. Henoaxopsuwo 3a geua nog (*) roguHun. [la ce ynotpebsiBa caMo nof nNpsik Hag3op
OT Bb3pacTeH.

Cbabpka XMMUYHM BeLLecTBa, KOUTO NpeacTaBisiBaT ONacHOCT 3a 34paBeTo.
MpoyeTeTe UHCTPYKUMUTE Npean ynoTpeba v rv cnassaiiTe. 3anaseTe rv 3a cnpaeka.

[a He ce [onycka KOHTakT Ha XUMU4YHUTE BelleCTBa, C KOATO U Aa € 4acCT Ha TANOoTO, ocobeHo ¢
ycTtaTta u o4duTe.

Mankn feua wn XMBOTHW [a ce AbpXaT Ha 6esonacHo pa3CcToAHMne OT MnpoBeXaaHeTo Ha
onutute.

KomnnekTsT 3a onuTK Aa ce ObpXKK Ha MSICTO, HEAOCTBIHO 3a Aella Ha Bb3pacT nogd (*) roguHm.

KoMnnekTbT He BKMoYBa npennasHo cpencTBo 3a OYUTE 3a Bb3PACTHMU, Habntogasalm geuaTa.

Croatian Upozorenje. Ova igracka nije prikladna za djecu mladu od (*) godina. Upotrebljavati samo pod
nadzorom odrasle osobe.

Sadrzi kemikalije koje su opasne za zdravlje.

Prije uporabe pro¢itati upute, slijediti ih i sacuvati.

Sprijeciti da kemikalije dodu u dodir s bilo kojim dijelom tijela, posebno s ustima i o€ima.
Malu djecu i zivotinje drzati podalje od izvodenja pokusa.

Eksperimentalni set drzati podalje od djece mlade od (*) godina.

Nije uklju€ena zastita za oCi odrasle osobe koja nadzire igru.
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6.3.2 Marking of the primary packaging

Czech Upozornéni. Nevhodné pro déti do (*) let. Pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.
Obsahuje nékteré chemikalie, které pfedstavuji nebezpeci pro zdravi.

PFed pouZitim si pfeCtete navod, dodrZujte jej a uschovejte jej pro pozdé&;jsi potiebu.
Nfedopust’te, aby se chemikalie dostaly do styku s kteroukoliv ¢asti téla, zejména s Usty a
ocima.

Nenechte k pokustm pFiblizit malé déti a zvifata.

Chemickou soupravu ukladejte mimo dosah déti mladsSich (*) let.

Souprava neobsahuje pom(icky na ochranu oci dohlizejicich dospélych osob.

Danish Advarsel. Ikke egnet for bgrn under (*) ar. Skal anvendes under opsyn af en voksen.
Indeholder kemikalier, der kan veere sundhedsskadelige.

Lees brugsanvisningen fgr brug, falg den og gem den til senere brug.

Lad ikke kemikalier komme i kontakt med nogen del af kroppen, specielt ikke mund og @jne.
Sarg for, at kemisaettet er utilgaengeligt for sma bgrn og dyr.

Opbevar kemisaettet uden for mindre bgrns raekkevidde.

Indeholder ikke gjenbeskyttelse til voksne, der holder opsyn med forsggene.

Dutch Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan (*) jaar. Gebruiken onder toezicht van
volwassenen.

Bevat een aantal chemicalién die gevaarlijk zijn voor de gezondheid.

Lees eerst de gebruiksaanwijzing en volg deze op. Bewaar deze om later te kunnen
raadplegen.

Laat chemicalién niet in aanraking komen met enig deel van het lichaam, in het bijzonder met
mond en ogen.

Niet gebruiken in de buurt van kleine kinderen of dieren.
Bewaar de scheikundedoos buiten bereik van kinderen jonger dan (*) jaar.

Bevat geen oogbeschermer voor toezicht houdende volwassene.

Estonian Hoiatus. Ei ole sobiv alla (*) aastastele lastele. Kasutada ainult tdiskasvanu jarelevalve all.
Sisaldab mdningaid tervisele ohtlikke kemikaale.

Enne kasutamist loe Iabi kasutusjuhendid, jérgi neid ja hoia alles teabe hankimiseks.
Valdi kemikaalide kokkupuudet likskdik millise kehaosaga, isearanis suu ja silmadega.
Hoia katsetest eemal vaikesed lapsed ja loomad.

Hoia katsekomplekti alla (*) aasta vanustele lastele kattesaamatus kohas.

Ei sisalda silmade kaitset téiskasvanud jarelevaatajatele.

Finnish Varoitus. Ei alle (*) -vuotiaille lapsille. Lelua saa kayttaa vain aikuisen valvonnassa.
Sisaltaa kemikaaleja, joihin liittyy terveysvaaroja.
Lue kayttdohjeet ennen kayttda ja noudata niité. Sailyta ohjeet vastaisuuden varalle.

Valta kemikaalien joutumista kosketuksiin minkdan kehon osan kanssa. Erityisesti on varottava
niiden joutumista suuhun tai silmiin.

Pienia lapsia ja elaimia ei saa olla lahettyvilla kokeita tehtaessa.
Sailyta kokeilusarja alle (*)-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

Pakkaus ei sisalla valvovalle aikuiselle tarkoitettuja silmiensuojaimia.
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6.3.2 Marking of the primary packaging
French Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de (*) ans. A utiliser sous la surveillance d’un
adulte.

Contient des produits chimiques qui présentent un danger pour la santé.

Lire les instructions avant utilisation, s’y conformer et les garder comme référence.
Eviter tout contact des produits avec le corps, notamment la bouche et les yeux.
Eloigner les jeunes enfants et les animaux de la zone oul sont réalisées les expériences.
Mettre le coffret d’expériences hors de portée des enfants de moins de (*) ans.

L’équipement de protection des yeux pour les adultes surveillants n’est pas inclus.

German Achtung. Nicht geeignet fiir Kinder unter ... Jahren (*). Benutzung unter Aufsicht von
Erwachsenen.

Enthalt einige Chemikalien, die eine Gefahr fir die Gesundheit darstellen.
Lies die Anweisungen vor Gebrauch, befolge sie und halte sie nachschlagebereit.

Bringe die Chemikalien mit keiner Stelle des Kérpers in Kontakt, besonders nicht mit dem Mund
und den Augen.

Halte kleine Kinder und Tiere beim Experimentieren fern.
Bewahre den Experimentierkasten auer Reichweite von Kindern unter (*) Jahren auf.

Augenschutz fiir Gberwachende Erwachsene ist nicht eingeschlossen.

Greek Mpoeidotroinan. Aev gival KatdAANAo yia TTaidid KaTw Twv (*) eTwv. Na xpnoiyoTroigital utmod Tnv
emiBAewn evnAikou.

Mepi€xel xNUIKA TTOU gival €TTIKIVOUVA yia Thv uyeia.

AloBAaoTe auTég TIG 0dnyieg TIPIV OTTO TN XPNOT, OKOAOUBACTE TIG KAl KPATHAOTE TIG YA JEAAOVTIKA
xprion.

ATTOQEUYETE VO €pYOVTal T XNUIKA O€ ETTAPN HE OTTOIOdNTTOTE YEPOG TOU CWHATOG, ISIAITEPA PE
TO OTOMA KOl T PATIO.

KpatroTe Ta pikpd Taidid kai Ta {wa Jakpid atrd TO XWPOo TTEIPANATWY.
@OuAGETE TIG GUANOYEG TTEIPOPATWY PAKPIG aTTd TTaIdIG KATw Twv (*) ETWV.

Aev TepIAaPBAvVETAl TIPOOTATEUTIKOG EEOTTAICUAG HATIWV VIO TOUG ETTIBAETTOVTEG EVAAIKEG.

Hungarian Figyelmeztetés. Csak (*) évnél id6sebb gyermekek szamaéra. Felnétt fellgyelete mellett
hasznalhato.

Néhany egészségre veszélyes vegyszert tartalmaz.

Hasznélat el6tt olvassa el a hasznalati utasitast, azt tartsa be és 6rizze meg késébbi
hasznalatra hivatkozas céljabol.

A vegyszerek a test egyetlen részével sem érintkezhetnek, kilonésen nem a szemmel és a
szajjal.
Tartsa tavol a kisgyermekeket és az allatokat a kisérletektél.

Tartsa a kisérletez6készletet a (*) évnél fiatalabb gyermekek szamara nem hozzéaférhetd
helyen.

Szemvédd a felligyel6 felnétt szamara nincs mellékelve.
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6.3.2 Marking of the primary packaging

Icelandic Ekki vid haefi barna undir (*) ara aldri. Notist undir eftirliti fullordinna.

Inniheldur efni sem eru heettuleg heilsu.

Lesid notkunarleidbeiningar fyrir notkun, fylgid peim og geymid til sidari nota.

Latid kemisk efni ekki komast i snertingu vid neinn likamshluta, sérstaklega ekki munn og augu.
Haldid smabornum og dyrum fra tilraununum.

Geymid tilraunasamstaeduna par sem bdrn undir (*) ara aldri na ekki til.

Inniheldur ekki 6ryggisgleraugu fyrir fullordna sem hafa umsjén med tilraununum.

Italian Avvertenza. Non adatto a bambini di eta inferiore a (*) anni. Da usare sotto la sorveglianza di
un adulto.

Contiene alcune sostanze chimiche che presentano un pericolo per la salute.
Leggere le istruzioni prima dell’'uso, attenersi ad esse e conservarle per riferimento futuro.

Evitare il contatto delle sostanze chimiche con qualsiasi parte del corpo, in particolare la bocca
e gli occhi.

Tenere i bambini piccoli e gli animali lontani dagli esperimenti.
Tenere il set sperimentale fuori dalla portata dei bambini di eta inferiore a (*) anni.

Non contiene la protezione degli occhi per I'adulto che sorveglia.

Latvian Nav piemérots bérniem Iidz (*) gadu vecumam. Izmantot tikai pieaugu$o uzraudziba.
Satur dazas Kimiskas vielas, kuras rada apdraudéjumu veselibai.

Instrukciju izlastt pirms komplekta lietoSanas, stingri ievérot un turét pie rokas.
Nepielaut, ka kimiskas vielas skar kddu kermena dalu, it pasi muti un acis.
Raudzities, lai eksperimentu vietd neatrodas dzivnieki un mazi bérni.
Eksperimentalo komplektu sargat no bérniem, kas jaunaki par (*) gadiem

Pieaugu$o uzraudzitaju acu aizsargu Saja komplekta nav.

Lithuanian Netinka vaikams iki (*) mety. Naudoti prizidrint suaugusiesiems.

Yra cheminiy medziagy, kurios priskiriamos prie kelian€iy pavojy sveikatai.

Prie$ naudojant, perskaityti instrukcijas, jy laikytis ir saugoti jas informacijai.

Neleisti, kad cheminés medziagos patekty ant kokios nors kiino dalies, ypac€ j burng ir j akis.
Neleisti maziems vaikams ir gyvinams bati arti vykdomy eksperimenty.

Eksperimentinj rinkinj laikyti vaikams iki (*) mety nepasiekiamoje vietoje.

Prizidrin€iy suaugusiy asmeny akiy apsauga nenumatyta.

Macedonian He e norogHo 3a pgeua nomnagu op (*) roguHu. [a ce ynoTpebyBa camo non Haasop Ha
BO3PacHO nue.

COJJ,p)KVI XemuKanumm Kon npetcraByBaaT ONacHOCT MO 34pasjeTo.

MpouuTajTe v ynatctBaTa npen ynotpeba, NMpUApXKyBajTe ce KOH HUB W YyBajTe M 3a
ynaTyBatse.

He nosBonyeajte xemvkanuute ga OojaaTt BO KOHTAKT CO GMMO Koj Aen of TenoTo, 0cobeHo co
ycTaTta v ouuTe.

ManuTe geua v X1BOTHUTE APXeTe MM HacTpaHa of eKCrepuMeHTUTe.
YyBajTe ro ekcnepMmeHTanHmoT ceT HaaBop oA AodaTtoT Ha Aeua nog (*) rognHu.

3awTnTaTa Ha OYUTE NpY HAA30p HA BO3paCHUTE HE € BKITy4YeHa.
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6.3.2 Marking of the primary packaging

Maltese Mhux adattat ghal tfal taht (*) snin. Ghall-uzu taht supervizjoni ta’ adult.

Fih xi kimi¢i li huma ta' periklu ghas-sahha.

Agra l-istruzzjonijiet gabel tuza, imxi fughom u Zzommhom ghar-referenza.
Thallix kimiki jigu fkuntatt ma’ xi parti tal-gisem, I-aktar mal-halq u I-ghajnejn.
Zomm tfal Zghar u animali ’l boghod minn esperimenti.

Zomm is-sett tal-esperimenti fejn ma jilnqux tfal taht (*) snin.

Protezzjoni ta’ I-ghajnejn tal-kbar li jkunu qed jaghmlu supervizjoni m’hix inkluza.

Norwegian Ikke egnet for barn under (*) ar. Skal brukes under tilsyn av en voksen.

Inneholder noen kjemikalier som utgjer en helsefare.

Les bruksanvisningene far bruk, fglg dem og ta vare pa dem.

Ikke la kjemikalier kommer i kontakt med noen deler av kroppen, spesielt ikke munn og gyne.
Hold sma barn og dyr unna kjemiske eksperimenter.

Oppbevar kjemisett utilgjengelig for sma barn.

Jyebeskyttelse for voksne som har tilsyn, er ikke inkludert.

Polish Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej (*) lat. Do uzywania pod nadzorem
osoby dorostej.

Zawiera substancje chemiczne stwarzajgce zagrozenie dla zdrowia.

Przeczytaj instrukcje przed uzyciem, postepuj zgodnie z ich zaleceniami i zachowaj jako
odniesienie.

Nie dopuszczaj do kontaktu substancji chemicznych z jakgkolwiek czescig ciata, zwlaszcza z
ustami i z oczami.

Wykonuj doswiadczenia z dala od matych dzieci i zwierzat.

Przechowuj zestaw do wykonywania doswiadczen poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej (*)
lat.

Nie zawiera ostony oczu dla nadzorujgcych oséb dorostych.

Portuguese Atengdo. Contra-indicado para criangas com menos de (*) anos. A utilizar sob a vigilancia de
adultos.

Contém alguns quimicos que apresentam perigo para a saude.

Ler as instrugdes antes de utilizar e conserva-las como informagéo.

Evitar o contacto dos produtos com o corpo, especialmente a boca e os olhos.

Afastar criangas mais pequenas e animais da zona de experiéncias.

Manter o estojo de experiéncias quimicas fora do alcance de criangas com menos de (*) anos.

Nao contém protecgéo para os olhos dos adultos que vigiam as criangas.

Romanian Avertisment. Contraindicat copiilor mai mici de (*) ani. A se utiliza sub supravegherea unei
persoane adulte.

Contine anumite substante chimice care prezinta pericol pentru sanatate.

A se citi instructiunile Tnainte de utilizare, a se urma si a se pastra acestea pentru referinta.
A se evita contactul substantelor chimice cu orice parte a corpului, in special cu gura si ochii.
A se tine copiii mici si animalele departe de experientele chimice.

A nu se pastra trusele pentru experiente chimice la indeména copiilor mai mici de (*) ani.

Nu sunt inclusi protectori ai ochilor pentru aduliii supraveghetori.
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